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POLIEICA DE CONCHIAÇÃO 
VICIOR EMANUEL = Sabes uma cousa Tu Renabrl fazer & quenen nos nustrhegos, Depeta des motins ma misha peninsula, reqai 


monarechistas, repabilemeos e anarcibitatis num só partido. 
PORTUGAL = Realmente 1... À Ideta é muito boa. 
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Em 24 de maio de 1748) q goyemp porkuguez ex- 
pediu para o Brasil uma paga em Bl capi- 
tulos, nos quaes se menciona o trajo pera às 
Hiffgrentes classes sociaes, cõees + 

q capidulo 79 problhia aes S 
Qualquer sexo, ainda que se dem Mm fycoas, O 
rem vestidos de prata e ouros ou tecidos de já, “hol 

esgundes, jolas, etc. sab pena de agoites e de 
degiado para a ilha de S. Thomé! 
pígulo 0 ve sina se que nas 
m de importação objestos de 


= 


A. 


alfandegas 


luxo, como 


pise aRã mesas, bulets, commadas, papelatias, Ca- 
deiras, tamboretes zemalhodos, trunós e meias de 


edo 
com 


- comminava-se a pena de degre 
para Angola aos gue trowxessem roupas branca 
Ingajas de ouro ou galhes | 

No 139 não se permíttia o uso de carapuças de 
esa . E rear poderia andar embugado de | 
capote, a pontp de se não ver a cara, sob pena... de 
 capot e ez 


a 


perder o a carapuça. 
No cap. se declarava que pao fogo preciso || 
CORpO de edi oto para Punição das. | agressores, 


sendo bastante a noticia da sega eee 
Era o regimen da mais ridicula tyrannia | 
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Crença, € Ga O banho. 1 
jr HKalvdemma em estaiço de 
E E gg aluminio, pacu a barba. 
Ma na ) K omiTico, par. MRRAE NO 
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Vefide-se em todas as bôas casos de perfumatias 
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GOZO DOLL DOE ES BIC DES ES TES CAES TCS dE EM CDE E DE DI 


AS IMPUREZAS DO SANGUE, 
OS HUMORES VICIADOS 
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Molestias da Pelle, Uleeras, 
Escrophulas, Darthros, Eczemas, 

Dor nós ossos, Fistulas, 
Boubas, Impureza do sangue, 
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Reumatismo, Feridas, Emplngens. 


SÃO DEBELLADAS PELO 


tia DE TAYUVA” 


DE 5. JOÃO DA BARRA 


Este poderoso depurativo, pniridicando o sangue 
tem restltuldo a saúde à milhares de doentes e reali- 
sado extraordlnarias curas em diversas molestias de 
fundo syphilítico, ingrid e rhtumatiso. 
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LORD Nona SenenAcaNNpBnonAICeNHAÇAS 


| O “Aristolino” - 


(SABÃO EM FORMA LIQUIDA ) 
" Anti-septico, cicatrisante, anti-eczematoso e anti. parasitario | 
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USADO CONVENIENTEMENTE, CONSERVA A 
Frescura da cutls, a fineza, 
a brancura e q elasticidade tão necessaria á pelle 


O emprego do “ARISTOLINO” é sempre 
vantajoso nos casos de 


É Manchas || Cravos Frielas Dares Contusdes 
à Sardas Vermulhidios | Faridas | Ecoemas | Queimaduras 
à Esplntas Comichdos | Casa ante Eryslpalas 
1 Rogosidados | Irrituções Parda do cabello Inflammações 


e em banhos geraes ou Bd: 
Á. VENDA EM QUALQUER PARTE 
Gutdaco com as imitações 
onisciente - 








O primeiro requisito para converter os debeis em fortes é a 


nutrição, 





Não pode haver nutrição se não se digerem os alimentos.--=. 











Por conseguinte para recobrar forças têm que cuidar do estomago 


e Es seu trabalho É; digestão), 





a “força fios debeis” precisamente porque fazem com que os alimen 
tos se digiram e nutram os 2ssos, os tecidos, o estomago mesmo | 
ne se sente debil tome bons alimentos, faça moderado exercicio € 
tome as Pastibtms DO Dr. RicHARDS. 
são muitissimas as pessõas curadas de acidez do estomago, peso, indi- 
gestão, ventosidade, debilidade, nervosismo, etc., com este methodo. 
|-Pese-se antes e depois de tomar as PastibHAS DO Da. RiICHARDS, 











Canhenho de um im jornalista da roça 


Ainda não se escreveu um Ter que seja do 
agrado de todos. — Caracciolo. 


Nunca sabemos tanto como numa hora de infor- 
tunto, = Barcia. 


O, Basto mais custoso que se pode fazer é o do 
tempo. Theophrasto. 


O que se deve dr coração do ho- 
mem:, não as Suas arcas, =— 


Nunca te incumbas de dar uma má noticia. 
Mad. Puisieux. 


O agradecimento é a memoria do coração. = 


Massieit, 


Gabe-le o alheio e não tua bocca, o extranho e 
não teus labios. = Salomão. 


Os rege O baf 
ap PEER So é pela fortuna são, em geral, 


y beijar pesa! ea idolos nota-se gue estes 


A desgraça ensina Ou recorda, — Chateaubriand. 








mm Um tolo” “enudito é mais tolo gue um tolo igno 
-“ rante, =— Molire. 


E' á força de temer o ridiculo que se renuncia 
ao sublime, — Cansonbert, 


O instinoto da mulher equivale à perspicaçia dos 
homens. — Balzac. 


A velhice é o inferno das mulheres. — La Ro 


Não ha formosura sem comparação. = Clamente XV. 


Õ enpatnçIO mea or matar o seu 
«5 Noetaçor = Castelar. : 


Os tolos não comprenhendem as pessõas que O 
não são, = Vauvenargues. 
Vingar-se de um vilão é deshonrar-se. — Esopo. 
“Toda à victoria desnecessaria é um crime, — La 
Harnpe. 
O amor está acima da morte, como 6 céd e 
do oceano, =— Lacordaire. 


A falsa modéstia é a pla decente de todas | as 
mentiras, — Champfort 


O melhor modo de ch a ser rico é ser bre 
de desejos. — Cleantho. se pes 
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Últimas palavras dos grandes homens 


V 


para o tumulto 
morte, a seu amigo Roucher. Entretanto havia alguma 


Homens de letras 


CARETA os 


seres |» — 
Hermenosuil 


— Psi am === a 





su A acques Rousseau morendo em 
em plena natureza. 


pre red levo este pezar 
demnado à 


«Nada fiz fiz pAA a 
Chenter, con 


pão == 


cousa aqui — ajuntou, batendo na testa (1Tb21794). 


«Meu Pas, eu defenderel até à morte a puréza 
da lingua franceza» — Malhenbe a seu confessor 
que o censurava de haver reprehondido asperaménte 
a creada por esta ter dito um termo que não era 
francez (1555-1628). 


allemão Schiller, aos 
achava. E expirou logo (1759-1805). 


«Mais tranquilo, mais tranquilio |» = O aposta 
que perguntavam como € 


oeia inglez, à um a Pp sd = Wolcot, 
«Morrer não é aaa mas pensae que eu vou p n a tim perguntava o que 
ga id diante de Deus |=- = La Fontaine, o poderia por ehle De TARA BIO), 
epicuriano, o seus ultimos momentos (162]- 
1695), +Mals luz | Sempre mais luz ls = Golthe, o 
| grande poeta allemão expirando (1742-1832). 
«je suis vainou temps, je céde à ses ou 


trages,» Boileau dpi este verso de Malherbe, 
em seu leito de morte. A um amigo que entrava 
elle disse: Bom dia é adeus: o adeus será bem longo 


oficios 
— «E'a 


«Ficae tranquillo; o Eterno me perdoará: é seu 
- Henei Heine, poeta allemão, a um amigo. 
da morte» = disse elle a sua mulher, 


—— 


(1630-1711). Es com estorço (1799-1856). 

«je men vais on nen vas, Hum et Vautce se «Que bãa cousa é a calma |» = Alfredo de Mus- 
dit ou se disent» — Phrase de Dumarsis, ramma: sal sotiria de continuas insomaias. «Dormir | 
tico pri multas vezes attribulda a Vaugelas  Emiim eu vou dormirl = Fol sua ultima phrase 
(1636-1736). (1810-1857). 


«isto não vae, isto se vae.» — Fontenolle a um 
amigo que lhe perguntava como elle la (1957-1757). 


«O sol me chama... Védes aquolia luz immensa? 
Eis Deus... Deus me abre seu selo... Ser dos 


E' aqui o combate do dia e da noite» Victor 
em seus ultimos momentos. Elle dizia a Paul 


Hugo, em «Caro amigo | como custa morrer | — Mas 
vás não morrereis |! — Sim, É à morte, 
bemvindas, ajuntou elle em hespanhol ( BE). 


e ella será 





Consultorio para Senhoras 


Toda Senhora pode conservar e augmentar sua Belleza, embeile- 

cor Euas formas tér tm rosto € Win Conpo perlaito pr se mais 

avançada, draçãs nos maravilhesos descobrimentos da Academia de 
Heltgza de Paris. 

O especialista Neus desco- 





De. Mm, Oatbil de faina Edr par 
erbertiinár or para a Delieaa Feminima, oltarece E suMa consultas 
gratis deja ne cactipio du pessoniaanto em seu consultorio do Ins 


Ltuito de Hel liam tom instaltado desde 15 de Margo nesta Capital, 
quem apesiticos: de 


Os tr 4 do Dr. Gaubi| são compostos de e 
tail RoNiticaçãO que cada um pode em Ft CHA, O Dá te- 


emplacar 
mette pelo correto à Qualquer pondo Em Pane! 
Pregus. se Tratamento intanivel para O de fááiio do Bus 


lo e augmento dos selos, Rs, I5G0%0, para Prusirido aos. nelas caldos 
Rb rneça É ijesa yr! o tor bd aço 
to paca destrulr os u nra , 
MAIO no mundo inteiro). EP UARASA, D MASC 6 tá E 
para rat cravas E espioitas, Zoo. Para Eirar rg, Abono. Para 
evitar à Calda do cabeito e tirar caspa, 128000, Tratamento de grande 
Weileza para à cudis convem a todas as epidenmas, 20H00. Tratamen- 
4 à paca onte a na : À cmi que se deseja, busto, cá , Cadeiras, 
dir dO do Veto, pata es tmmagtecer 
pro CORPO, ONO, Besuitados rapidos e turprebendentes 
Nota : AH, tazur podido devem rementir JMO0O mais 
para os gastos do Co é aaret n caria de consulta deve ser acom- 
panhada de um setto pasa a. tos = Consultas praia nas vis 
2 e das 3 ds 6 — RUA DE SÃO Mr ju Andar = RIC 


+ OMAN. Expanisim, de ultimo 
200000, 





Cartas de agradecimento de PR conhecidas da sociedade Brazilelra 


Santos, 7 — d = 9H 
tsmo, Ser, bh. Caubil = Saudações 
Receb) & meu pedido em boas condições e não acusei 
o recebimento antes para ver primelco o resultado dos 
seua especiticos. 
jo mo é muito grato de tos o etc Ea, ns 
fica completamania do F co 
o tratamento do “Buito” e o cio seu MAFAvIlhOSO 
descobrimento, nunca pensava volver a ter os selos comb 


om tenho hoje 
e e 
| ' 
e bite trap e reco = dg ny ps OS SeMS dé uspacilicos ato todas 
nossas amigas de contiança. | | 
[E] 


De V. Ex, Crda Obrgs Benta A be Fututesaces 


| 














Heilo Hontsonte, 23 — À = H18 
tátimo, Smr, bl Cáubil = Cumprimentos 


Peço o obsequio de enviarmo pelo portador desta O 
tratamento de Grande Bellega o qual me disse uma amiga 
minha que o está usando dá multa [ellega nO foso, O 
portador lhe pogaca os vinte mil réis. 

Eu fico muto ageadecita com o especlizo para des 
trulr os peilis, porque vejo gue não me volugm a sahir, 
Hicarel sempre sua fregueza e recommendarel seus especis 
flows d todos ms minas amigas, 


Sua Crd:s Olegjm, Fianta Faminia 































jo de sommar as 
facturas mentalmente ? 
j Com uma machina RE- 
MINGTON para escrever, 
sommar e subtrahir, este ser- 
viço é feito automaticamente 
numa só operação. 


s Had “Q 
thado antigo 


O facturar com esta machina tor- 
na-se uma operação da maxima simplici- 
dade. Basta bater nas teclas e a machi- 
na se encarrega de sommar e dizer O 
total no fim. Havendo algum erro a 
mackina o indica logo. 


E > E" preciso não confundir esta ma- 
china com. uma machina de sommar ou de calcular, E' principalmente 
uma machina de escrever e pode servir para fazer toda a sua corres 
pondencia. Sendo preciso sommar ou subtrahir toca-se numa peguena 
alavanca e está transitormada numa machina de calculo. 


E' indispensavel em todo o escriptorio moderno, nos Bancos e nas 
Repartições publicas para fazer facturas, extractos de contas, relatorios, 
estatisticas, etc. 


e —— = 
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Peça HOJE antes de esquecel-o o livrinho explicativo. 
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Redacção e Officinas: = Rua da Assombiãa, 76 = Rio de Janeiro 
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Prosporo, encaminhado cam sabedoria para rumos 
briihantes, o Brasil occupava entre os paizes da 
irrigulota America do Sul uma posição correspon- 
dente á dos Estados Unidos, no norte. 

Unico palz de lingua porlugueza entre povos de 
idioma hespanhol, inteiro no meio dos pedaços da 
Amesica hespanhola, possuindo riquezas malores e 
populações mais numerosas do que tados os visi- 
nhos que o Invejavam ou temiam, o Brasil estabe- 
lecou e consolidou os élos de uma amistosa ligação 
com o grande povo com o qual ao norte estava em 
relativa igualdade de condieções, e, appolado por 
elle, servindo nobres ideaes commuas, Começou à 
exercer sobre as visinhas republicas latinas uma sa- 
lutar influencia que correspondia às suas tradições 
de liberdade e cultura, á sua importancia presente, e 
ão seu magnifico futuro. 

No Rio de Janclto, séde de congressos e confe- 
rencias, metropole onde se reuniam os grandes vul- 
tas do continente, resolviam-sse, então, 05 magnos 
problemas americanos. 

Quando os povos ciumentos do nosso prestígio 
artlcularam queixas consta a nossa legitima infhuen- 
cla, o gento incomparavel de Rio Branco ideou a trl- 
peça platonica do A, B. E. | 

Manejado por esse abeaçaado palilota, o A.B.€. 
era um esplendido apparelho que facilitava o exerei- 
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1915 — ANNO VIH 


cio da nossa missão, dando aos visinhos invejosos 
uma consoladora ilusão de importancia, 

Dias funestos enlutitram os horizontes brasilei- 
ros. Onde o futuro sósia espelhado em nuvens 
azues com ruéiios recamos de ouro, appareceram, 
espessas, negras sombras impenetraveis, 

Aflrouxaram-se os uteis laços gue nos ligavam á 
poderosa republica do norte, 

A desastrada Intervenção norte-americana no Me- 
xico deu à esperteza chileno-argentina feliz oppor- 
tunidade para completar com exito o deslocamento 
do centro da política sul-americana. 

A manivela do A. B, EC. =apparentemente conso- 
lidado — escapou das mãos brasileiras. 

Em Ducnos-Agres, sédo de congressos e confe- 
rencias, metropole onde se reunem os grandes vultos 
do continente, debatem-se, hoje, os magnos proble- 
mas americanos, 

Os nossos erros, os Immensos erros gue desor- 
ganisacam a nossa vida Interlor é compromeitteram o 
Ho8s0 nome nos mercados curopeos, aggravados 
pela Incomprebensão momentanca de direitos e de- 
veres, fizecam do nosso paiz, no continente sul-ame- 
Heano, tum apagado satelite de nações menores. 

Podiamos, e talvez devessemos, ficar tranquillos 
em nossa casa, concertando os passados desacertos 
e cuidando seriamente do porvir, mas fomos levar 
tributos nos visinhos victoriosos,.. Que sejam felizes 
esses visinhos, e façam bom uso da sua forte gloria. 

Algum dia teremos juizo. Nesse dia, naturalmen- 
te, sem eslorgos nem disputas, oceupacemaos o lugar 
que nos fãr devido. 
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A Estatua do Creneral Ozorio 











Às bandeiras des corpos navaes 
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Figuras e cousas de outras terras 


E e e 


O) illustre scientista Jacquet. — Léonard Marie Lu- 
cien Jacquet, medico francez, nasceu em Sauwviat (Han- 
te-Vienno), a 30 de outubro de 1860, e falleceu em 
Royan (Charente-lnferieure), a 19 de dezembro de 
1914. Jacquet foi entre os medicos de nossos dias 
uma figura particularmente original, não só pelas 
modalidades do seu espírito, a uma vez amavel e 
caustico, como pela orientação que deu ás suas 
pesquizas scientificas, 

Interno dos hospitaes em 1884, doutor em medi- 
cina em 1888, medico das hospitaes em |896, dedicou-se 
cedo à pratica das molestias cutaneas, em que foi 
um especialista des mais distinctos, Seus trabalhos 
sobre os erythemas infantis, sobre eczemas, etc. pu- 
blicados nos «Annales de syphiligraphie et de der- 
matológie» são agora classicos, 

No domínio das alfteções da pelle, a sua desco- 
berta capital É a Origem puramente nervosa e irri- 
tativa da «pellada», que se considerava até então 
como uma molestia microbiana e contagiosa. Certos 
artigos que elle publicou por esta occasião são ver- 
dadeiros modelos de rigor scientifico e de methodo. 
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Parece mesmo gue esta importante descoberta foi O 
ponto de partida da doutrina medical que Jacquel 
expoz e defendeu, Por esta douttina elle atéribuc à 
maior parte das molestias a uma irritação do sy5- 
thoma nervoso, que, trasmittida por effeito da sy- 
nergia a diversos orgãos mais ou menos distancia- 
dos, determina perturbações funccionaes e pode 
mesmo crear lesões. E' assim que, na «peladas, 
uma carie dentaria transmiite, por via do nervo 
lesado, a irritação aos centros nervosos que, a seu 
turno, à communicam a alguns dos filetes nervosos 
do couro cabelludo:; d'ahi resulta uma placa de de- 
pilação limitada, que econstitue a «pelladas. Basta 
tratar do dente doente para curar a aficeção cuta- 
nea. As numerosas observações e as pacientes 
pesquizas de Jacquet permilticamilhe generalizar 
estes dados e tirar, da cynergia organica, preciosas 
indicações para o tratamento de um grande numero 
de molestias. Elle poude especialmente demonstrar 
que as erupções do rosto, tão desagradavois às 
joveas, proxém de perturbações gastricas, causadas 
par uma imperíeita mastigação dos alimentos, € QUE 
as erupções desapparecem logo que melhor ensali- 
vados e melhor mastigados os alimentos, as Ffuncções 
do estomago se normalizam. 








- — 


Emfim, Jacguet tomou, desde o começo, uma 
parte das mais brilhantes na lueta anti-alcoolica, Foi 
com uma mordente aspereza que elle se dedicou a 
combater a influencia desastrôsa do tavemeiro de 
vinho, a bistrocracia, como elle dizia. E elle à com- 
batia com argumentos impressionantes. 


ú 
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Os compeles da pacenda. — Um medico, que é 
tambem veterinario, e trata dos animaes de um fa- 
moso jardim zoelagico europeu, disse: «Si todos os 
mess clientes homens fossem tão pacientes como os 
animães, a minha missão sesla bem mais facil,» Esse 
elogio cabe em particular aos macacos, que se sujei- 
tam ao tratamento, sem se rebellar nunca e sem o 
menor protesto. E são justamente os anímaes que 
mais frequentemente têm necessidade de medico. 
Com os primeiros frias do Inverno, basta que a per- 
na não estsja suliiciantemente resguardada ou pouco 
aquecida, para que logo se manileste uma verdadei- 
ra epidemia de pulmonite entre os macacos, Os me- 
dicas têm que trabalhar muito a seso, porque o 
pulmgnite leva um macaço rapidamente à morte. 
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A Batalha de Tuputy 
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Entregue aos cuidados do medico cirusgtão, O 
macico se sujeita a tudo, com o ar resignado de 
um markyr, seja qual fár a operação. Nas grandes 
jardins zoologicos europeus, o dia de malor trabalho 
para os medicos é a segunda-feira, No domingo, 08 
visitantes que em grande numero se agglomeram 
diante das jauias, apezar da vigilancia dos guardas, 
abrem as peguenas Jjanellás de vidro para melhor 
verem os macacos. E basta uma peguena corrente 
de ar para que se alastrem os restriamentos em lar- 
ga escala entre a familia dos simios, cuja saúde é 
delicadissima, Os medicos têm por isso de acudir 
promptamente, e fazer o possixsl para que o res- 
triamento cesse logo no começo é não se tome uma 
ameaça à vida do pobre animal. Este, aliás facilita- 
lhe a tarefa com a sua grande paciencia. 


No dia do casamento o noiva está de branco, 0 
nomo de negro... 


a OO === 
A liberdade é como as calças. Quando são multo 


estreitas, a gente está mal ; quando estão muito lar- 
pas, se está mais mal ainda. 
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Iencestaus Bros diante da estalua de Osorio 











Conferencia do Sar. Nestor Victor, em benafisio des orphdos, no solto do Jornal! do Commercio 


*** Sobre o tumulo em que jaz, coberto de olvido, O 
po ne Baptista Cepellos, pesa mais uma semana, 
s policiaes do Rio de Janeiro, empe- 
iradas no seu comodo multismo, deixaram passar 
ais sete dias sem declarar as razões em que se 
earam pasa não proceder às re snpaÇÕes que a 
lei exigia e que a piedade pedia. Para chegar ao 
ponto doude tombou, despenhando-se da pedreira, 
que fica aos fundos de uma rua, o posta fatalmen nt 
entrou por uma das casas cujos fundos constituem 
da referida rua. A policia não logrou des eobniê! fé 
parece mesmo que não chegou a fazer ne Senda en 
tativa para estabelecer por qual dessas casas sa 
quando se encaminhava para o sitio fatal o de: 
turoso homem de lettras, A impressão que se 
deante da monstruosa ineroia policial, é que as 
ridades incu dicanoia relativa a 
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imbiídas da sin 


tragedia esbasraram nalgum Es s5es casos, tão fre- 
quentes em nosso paiz, que os nossos paredros € 
rás mandam se pultar sob a nt do esquecimento, 


para poupar aborrecimentos e desgostos a | 
gos ou parentes. Si o delegado a quem o chefe de 


policia mandou estudar as causas determinantes, ou 
as circunstancias esclarecedoras, do mystentoso dra- 
ma desenrolado, ou encerrado, na pedreira da Cande- 





atia não quer ficar exposto á uma suspeição que não 
o honra, venta a publico expor os resultados da sua 
syndicancia. Baptista Cepeilos não deixou amigos 
nem diaieiar porem deixou alguns livros que lhe 
perpeluarão O nome na historia literaria do nosso 
paiz e que o tornaram illustre nas terras em que se 
entende a lingua porugueza. Foi um trabalhador te- 
naz, honrou à nossa paíria € merecia que a policia 
da capital federal tratasse a sua memoria pelo menos 
com o carinho que dispensa a desses valentões 


assessitados em rixas por audazes confrades, QUE 
nunca deixam de ser punidos. Mais felizes QUE 


Baptista Cepeilos, os bandidos da Favella não des- 
E 


em à coxa sem as honras policiaes de um Inquerito 
rumoroso. 


primeiro dem que a natureza olle- 
rece às REPOR g e tambem o primeiro que lh es 


Não ha loucura de gue não se possa curar um 
homem que não é doido, excepto a vaidade. — 
Rousseai. 
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Uma anedocta 


Eye legislatura assada, quando chegavam ao au e 
roezas é oleiro Dudi e do seu amigo 
E ee qpnfroinonl P peiolr I Machado 
falaria: Os  POpuIarES se moverim €, apezar das 
ameaças dos cacetes e navabhas dos secretas E ca- 
PANERR, encheram as galerias. O paramentar tomou 
alayvra e, em breve, de uma formidavel ca- 
ti ta em aid 
Disse dos dous ope rs 
toucinho, «O Sr. Pi Machado, appears o 
orador em certo ponto do seu discurso, está habi- 


tuado a vermar alimanias e pensa puts o somos 
tambem. Nero, aquella crueldade, feito Solto de 
Roma, tambom se appro- 


e pia do bom cocheiro. À 

ximação é eloquente... Não se comprehende, Sr. dee 

sidente, que este povo brasileiro se deixe assim 
vernar como uma parelha de caminhão , que cons = 
a pçs os mais Dar temperamentos de sua raça 
oder pio dêm expansão às suas inclinações 

e magacol, de almocrve e senhor de senzala.» 
Eres sr poema e dos cacetes, os populares 
das galerias desandaram a primas en enthusiasticas. 
orador continuou ! Iii temos vis- 
to; desiirinda povos a ada ua ta à Cuerra, à 
astucia que domou as feras ao tempo gue o homem 
era fraco diante da força deilas, a nr niençe a Intel 


da cê os 


mto o saber, à belleza; mas núnca se pb 
nando, CAaRUNdO: comprimindo tum POVO 6 o laço 
do domador de potras PRPRSASDO aa pontaria aa san 
graginé dos matadouros, preciso q 

almas nos gue E eo o presidente te da Ca- 
apro conforme tinha ameaçado anterioemente, man- 
dou que os policias evacuassem já archibancadas. 

O orador continmou é terminou o seu interessan- 
te discurso tão somente pata os seus pares, para os 
gordos funccionasios da Camara, sem esquecer no 
méio destes os serventes e contínuos, 

Desceu da tribuna é fol muito comprimentado. Um 
des | deputados disse-lhe ao ouvido : 














— Irineu, estivesto feroz com o Pinheiro, Não é 
do trato... Elle fica zangado... 
— Ora | Dirás a que não se apouquente,.. 
peço nas sin Cir reeleição... E' pará uso 
externo 























= Assim mesmo, elle se aborrece. 
= Qual | Eu Já lhe tinha mandado dizer que hoje 
ia dobrar a cria Elle já está prevenido. 
Separtaram-se € alada vierem até à janella ver 
populares levavam pancada dos capangas, 
la, a mais não poder. 
House dissesse ; 
Este PoyP é muito burro... | 
Porque ? Porque leva pancada ? 
Não ; porque acredita no lrineu. 


J. CAMINHA 





NRE 

















=" eg E ta e im E a is 





e e e e e e e e id 


Bons concelhos 
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— Não pense nisso, meu amigo, O suicidio é um acto baixissimo, O homem gue pensa nisso é indigno, 
cobasde, fraco, nocivo à vida activa de seus semelhantes e deve por suas propelas mãos proCMEAr à morte, 





CORBINIANO VILLAÇA 


Acha-se novamente no Brasil o nosso patricio 
Corbiniano Villaça, cujos meritos artisticos já são 
sobejamente conheci- A 
dos entre os admira- 
dores dos boss con- 
certos, 

O nosso estimado 
artista, que volta de 
Paris tocado pela 
Euerta, promelte para 
o dia 3] de Maio, 
às 9) horas da noite, 
no salão da ÀAsso- 
ciação de Emprega- 
des do Commercio, 
uma festa de musica, 
para cujo successo 
concorrerão a Exma, | 
Sra, Candida Kendall e o professor Ernani Braga. 

Aguardamos ancioso o dia em gue, ao lado da 
Sra. Kendall, fará ouvir a sua bella voz, provavel 
mente ainda mais perfeita. 
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O Sr. alia oi? e Lacerda, que foi, na ESB UIITA 
assada, um dos diques oppostos pelo direito aos 
ei amoraes do hermismo, está sob a ameaça 
pinheirista do cuteilo usurpador. Filho de uma fami- 
ia cujo prestígio politico em sua zona é tradiccional, 
tendo conquistado, com a sua corajesa acção pessoal 
uma corrente de popularidade que se estende ás 
mais distantes regiões brasileiras, o Sr. Mauricio de 
Lacerda foi eleito sem combate, por unanimidade de 
sufíragios. Elle é, para o poxo da sua terra, o heroico 
Eq perpp da e altivez paiitage no meio 
erai corrupção parlamentar. Sua presença, na 
Caras; É uma viidadeira aspiração dos 
tadanos, aspiração expressa com enthusiasmo pela 
brilhante votação gue o caudilhismo, com à sua co- 
ragem inconsciente, quer annuilar. Ninguem desco- 
nhece a legitimidade da eleição, ninguem obscurece 
O direito do candidato, ninguem nega os seus titulos 
sa dr nto, dis maça os os cortezãos do rat 
ismo € sem vergonhice allegam que o Sr. Mau- 
ricio de Lacerda é um elemento de ar ala que 
poderá quebrar a paz que o Congresso deseja man- 
têr com o Executivo. Na Camara existem, já reconhe- 
cidos e empossados, parlamentares que por serem 
altivos e dignos serão considerados como turbulentos 
e que fatalmente pertunbarão o somno dos que dige- 
rem beneficios e vantagens estendidos à sombra do 
Morro da Graça, com a cara afocinhada nos tapetes 
do Palacio Guanabara. À calmaria a que os lacaios 
aspiram já não poderá ser mantida. Calmania, e cal- 
maria podre, é seguro prennuncio de tem e. Os 
rasgadores de diplomas legitimos, as espesinhadores 
de direitos incontestaveis, nestes dias guErTSicOs Em 
que a bravura da Europa estimula os brios da Ame- 
rica, devem pensar nas frementes agitações de No- 
vembrodo anno passado, nas batatas e nas pedras que 
saudaram a orgamisação do Ministerio, nas balas que 
derribaram o tenente Pulcherio... Os usurpadores e 
OS Seus miseros serviçaes ainda 


acabam deixando a 
pelle nas unhas do povo. 
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BRIC-A-BRAL 
Sobre o Rio 


Escravo de habitos monotonos, o carioca atira 
sobre a linda metropole em gue reside, a culpa da 
monotonia da sua existencia. 


Elie, a quem compete, com alegria e bom gosto, 
utilizando com arte 6 commercio e a industria, crear 
em torno dos activos bairros laboriosos, onde a Ci- 
dade trabalha e produz, os amaveis jardins de gra- 
ças e de risos, onde ella resplandeça e encante — 
aprisionado nos ocios do lar domestico ou estendido 
num leito de hotel, deserê do futuro da palsia € 
nega as virtudes da raça, porque do sálo não irrom- 
pam expontaneamente, gloriosas e períeitas, as bel- 
las cousas sonhadas. 


Quer, no esplendor novo das largas ruas alinda- 
das, fremente, o esáio de vida das grandes cidades, 
O oceano inquieto das multidões do em ondas 
rasgadas pelas sobenhas carruagens esbéltas como 
caraveilas ou pesadas como rochedos; deseja, nó 
luxo de palacios artísticos, os bailes, as recepções, 
as bôas festas magnílicas ; exige, nas bizarras aveni- 
das modernas, edificios de nobre ar ura ; pede 
theatros faustesos e fontes de purp estylo, sonha 
com uma brilhante existencia, mas quando p ossHE 
dez ou vinte contos foge para algum arrabalde mo- 
desto, e, em não eos tendo, roido de inveja inertê, 
zomba de quem póde gastal-os. 

Limita o campo das suas diversões ás cercanias 
de sua casa, e raras vezes conhece o seu bairro. 

A" hora em gue os filhos adormecem e a mulher 
se deita, si elle é casado, ou depois que a namora 
da sãe da janella, si é solteiro, — passeia o incerto 
pensamento pelos multiplos attractivos que a immen- 
sa capital ofierece à sua tediosa desoceupação. Relé, 
desanimado, o programma do cinematageapho ; lem- 
bra-se de ir ao theatro; recorda-se de comparecer 
á recepção festiva do visinho; sente-se attrabido 
pelo concerto de uma celebridade forastoira ; SOFFI- 
lhe o paraizo infernal do cobgrt!, mas como pará 
obedecer a qualquer dessas agradavois suggestões é 
necessario substituir o pyiama, o carioca acha quê 
não vale a pera, € por que o seu habito é bocejar 
na insipidez silente da casa, afunda a cabeça no 
travesseiro e com as mãos em cruz sobre a barriga 
farta, bocejando com alarido, escuta o ofegante re- 
Sonar da cara metade, ol evoca os virgincos encan- 
tos em que o demonio, sob a bondosa mascara di- 
vina, transformará a sua costella ausente. 

Tresentas cidades, da sublime Paris, soberana 
capital da belleza e das artes, à vasia Buenos-Ayrés, 
ruidosa metrapole da fanfarronada e da megalomania, 
possuem encantos e delicias que só em distantes fu- 
turos, aos remotos nettos da geração actual, o Rio 
de Janeito poderá otierecer. 

No entanto, as cousas que mais apreslimos nas 
opulentas cidades extrangeiras, são as que não pro 
ride nem sabemos ver na nossa esplendida ca- 
pital. 

Em Paris, o brasileiro, apressado e contente, saé 
do hotel e procura a torre Eiffel, No Ria, tardonho 
e resmungão, deixa-se ficar e não galga a vertiginosa 
altura do Pão de Assucar, para contemplar, num só 
panorama, a cidade incomparavel e a bahia sem Igual, 
PORQUE O carto aergo não vac buscalo em casa. 
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Constancio Macedo, residente em Pitanguy, onde 
vivia como modesto notario de peguena ci idade, logo 
que começou a falar-se no Mar reohal, d descobriu que 


havia sido, antes da Repubtica, collega estimado do 
SE. Jangote, no magistério primario de um is Rd 
do interior do Estado, Lembrou-se até de que fôra 
primeiro a lhe dar noticia da extraordinaria fort fana 
do tio, fortuna que havia de dar ao collega, muit ç 
outras, entre as quaes a de jurista e parlamenta 

Para demonstrar a primeira das citadas qualidades 
do Sr. Jangote, basta lembrar como fal procurada 

Sata opinião de jurisconsulto na questão do arrea- 
damento das cachoeiras de Paulo Afonso : 


= | 
1a 


e, para à 
segunda, o brilho de sua acção na legislatura pas- 
sada, 

Lembrou-se Constancio do caso e correu ao Rio 
para approveitar a maré. 

O seu antigo collega, apezar de importante, reco- 
nheceu-o e recebeuo do modo mais prazenteiro: e, 
fosse por siim ples amizade ou fosse para não ter 
muturos encargos, tratou logo de arramjarilho um 
emprego 

— Não quero coisa grossa, disse-lhe Constancio ; 
ahi qualquer coisa de 500 a 60) mil réis me serve 


Alvaro Rats € PRA DESA uu 


assitsadpor! ar festd 





o E ui ini q — 


Habituado a viver | 
tancio julgava um 
como um nababo, 

O ministerio d: 
não foi difftoil ao 
um logar de 2º official na 
para O seu antigo camarada 


rg ficou muito contente, agradeceu ao ami- 
EO, mas damnou-se logo no começo do segundo 
mez, quando não recebeu cedtil de seus vencimentos. 


go 


-— Diabo de verno é 
paga. Parece até pd tem pena... 
* Assim mesmo sem vencimentos, ordenou à mu- 


lhêr que apurasse o que 
viesse para o Ria, com os 
preta de es stimação. 
Desabituados com o 
scolheram para residencia 
muito PS no  BrAndeLa 


Prorpceil e 


tinham Er 
dous filhos e 


a 
UCENNO, 


todos a um parecer 
Copaca 


abana:; e Macedo, 
vencimentos, 
co delle: 


Passaram se Tie anaos ' Sempre Constancio 


em Copacabana, maravilhad to com o Mar e as extrã- 
ordinarias medidas do irmão do sen protector. 

Passando pela rea do Ouvidor um dia destes, en- 
controu-se com o seu amigo Sebastião Lobos, minei- 
ro como eile e seu amigo, que ha muito não via. 

= Por aqui, Bastião ? 

— E' verdade. Sou primo do Wenceskilu, cunha- 


do do primo do Junqueira, primo cammal de uma 
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rima segunda nes Dutra e jogusi gamão com o José 
Bonik onifasio, além de conhecer o Chico; estou, por- 
tanto, tratando de arranjar alguma cousa. Mineiro 
não deixa palácio na mão... 

= [Deputado ? 
Não. Não quero tanto. 
nd: moras ? 

= Em Jacarepaguá, na Praça Seeca, Não gosto 
de morar nã Cidades 

== Onde é ? 

O outro ensinou a Constancio € este prometteu 
visital-o, 

Domingo, salu elle com a mulher c os dous filhos 
de Copacabana a pagar bonds. 

Eis a conta das 4 passagens de ida : 


Copacabana à kapa>a.: ;ssolld res. 
Lapa à Estradascia ci rs 00H15, 
Estrada aa, 12900 UNO-48, 


Cascadura à Praçãoa vi soBh)-B. 
4B0N) FS. 
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Como fizeram 6 trajecto paia primelta vez, não 
Sapo pelo gasto e muito se divertitam na casa do 
migo 


Na volta, Constanclo, fazendo o balanço dos 
nickels, disse para a mulher ; 
= Sabes, Milóta, quanto pagamos de passagens ? 
== (Quanto ? Oito «patacase ? 
ito «patacas» ? pagamos 9PEOO il 
= (Crédo! Neste Rio não se pode fazer visitas. 
Nunca mais! Créso | 
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REVOLYVENTO) O PASSADO 

Andava el-rei D. João li achacado e com tal 
fasélo, que não pogia ver comida, 
= Que remedio me aconselhas, perguntou o real 
entermo a um fidalgo da córte, que de nada goso ? 
— Senhor, coma Vossa Alteza do alheio como eu 
faço e verá que logo lhe sabe bem. 

O rei é todos 08 presentes riram com à fran- 
queza e desabuso do fidalgo. 
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À volta do colletio 
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EITA y já Su Nada 
[Fm lo Aridi La! 
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mM, d, Ma... 


Já sei, já sei |... Botica. 
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Uma correspondoncia de Franktort, 
escripta por um correspondente de 
jornal que ficai desempenhando as 
Suas funeções no interior do Imperio 
Allemão, traz notas epic e inte- 
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essantes que talvez nos surprehenda 


Cercado de todos os lida 
mettido por belgas, ingleses e 
cezes no occidente, atacado pelos 
os no oriente, ameaçado pelos it 
nos no sul, 6 DOXD alismão não do 
serenidade e no dizer do corres- 
pondente, come «pão de palha com 
comeria pedra, si isso fosse 1 HECEESATIO 
para a Allemanha triumphar. 

Nas primeiros dias de Desenibro 
quando o Re icHanaE se reunio para 
votar o segundo emprestimo de guer- 
rã, O unico deputado que votou con- 
tra essa operação, e negou ao go- 
vemo os creditos indis spensay veis para 
proseg guir na lucta = foi o sócialista 
Karl ErICORNÉCI = 
À sui condue 
lol, na dp 
heroica e encheu 
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Allemanha inteir 
Não Houve tm 
cialista Que 

plaudisse o velho 
socialista que ou- 
sara destraldar a 
insignia socialista 
da paz contra a 
insígnia patriotica 
da guerra. Em fins 
de Março e jor= 
es de Berlim 
Sia ária : «O Se 
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mas. Em vista 
disto, foi cha amado 
ás fileiras € vai 
servi como sol 
dado de infantaria 
a fronteira da 
Russia. > E' passt- 
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entesmo, e bem 
enfermo. 


com as suas palavras, 
Primo tê prussiano despio-se das 
vestes € regailas principestas € como 


v 
simples soldado peleja, entre solda- 
dos, numa trincheira da Flandres. 
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==' Então sempre é certo que vaes 
comprar autom: owel ? f 

E' verdade: O meu medico dis- 

se-me que eu precisava andar muito. 


| é verdade, tinha-me esque- 
cido : ha o genero humano. 
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Dante, quando 
arrastava polos ca- 
minhas do mundo 
o fardo da vida, 
nunca tinha a feli- 
cidade enére as f- 
Puras que à aconi- 
panhavam. 

A desventura 


que o perseguio na 
PA ncia Paço 


is m quê A ins 
ri DEF roStia à sua 
genial grandeza. 

De quando em vez, um terremoto, 
u qualquer outra catastraphe 
no chão, mutila ou arraza alguma es- 
tatua do | famoso vate Morentino. 

Ha cesca de um asno, em Napoles, 
um inglez Inimigo das artes e amigo 
dos vinhos, tendo tomado uma Rue 
deita digna de eterna recordação, em 
pushou tim porrete brutal como um 
gladio de barbaro e artancou a cabe: 
ca a um dos leões que oram O pe: 
destal do monumento do bardo de 
Beatriz. 

Agora, a Habla arma-se em guerra 
e avança contra a Austria. 

Antes de ter sido publicada a de- 
claração official da guerra, antes da 
primeira escaramuça de fronteira, an- 
tes do erimeleo reconhecimento de 
acroplanos, manifesta-se a terrivel má 


o 
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sorte do divino pocta — e es alliados 
das allemães, apeam-no “do seu pe- 
destal, descem-so da sua columna 
o mais bello monumento de Tresnto = 
e RR para com o seu bronze 
labricar canhões. 

6) Rene de quem os seus con- 
temporanços se afastavam com res- 
pelloso temor porque tinha descido 


vivo ao inferno, desce apora do céo 
a que o elevaram a arte é O amor e, 


dissolvido no bronze em gue se trans- 
formara a sua imagem, vac servir 
tragicamente a morte. 
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Que é o snoblsmo ? E' a aliança 
de uma docilidade de espínito quasi 
pecas nte e da mais risivel valdade. O 


arneiro de Pasurgio pre: 
tencioso, de ar 
insignificante. = 
Jules Lemaitre. 
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Aos dezeseis 
annos uma moça 
deve pensar em 
achar um marido 
e receber de sua 
mãl idéas justas 
sobre O amér, O 
casamento e a pou: 
cal agita dos 
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Um destacamento de infomtesia allamã com skis em batalha 





Contos argelinos 
H 


EL-KAZENADdJI 


O reinado de Abu-el-Dhudut foi curto, mas cheio 

de episodios interessantes que o chronista argelino 
Sidi-Mohammed-ben-Alial conta do mado mais inge- 
nao ao mesmo florido, capaz de fazer o delicioso en- 
contro dos mais habituados à literatura arabe. 
— À traducção que vamos dando, além de resumida, 
fana muito o vigo da luxuriante floração do origimah; 
mas, se tempo houver e editor, havemos de dar 
uma completa, respeitando o mais possivgl as pala- 
vras do autor argelino, assim como o seu rendilha- 
do pensamento. Contemos. 

Escolheu Abu-el-Dhudut, nos ultimos dias de seu 
reinado, para ser o seu Kazenadji (ministro das ne- 

bcios internos do reino), um levantino de nome 

idi-Ercu-bon-Lanod, muito estimado pelas suas let- 
tras e sabido nellas como o mais douto ulema. 

*Sidi-Ereu-ben-Lanod tinha vivido muito tempo em 
abç como Eme e ga E, sda 
pela sua origem ., 1OSS€ pelo tempo que levou 
naquella cidade de França, certo é « - contraiu 
todos os vicios dos christãos, rspeciaimente dos 
francos. Feito Kazenadji, ganhando muitos presentes 
é dispondo do Thezouro do Sultão, era de esperar 
que Sidi-Ercu-boniLanod augmentasse as mulheres 
do seu harem e vivesse sabiamente entre ellas, como 
mandam o Propheta e os livros sagrados. Não tinha 
em grande conta os preceitos do Corão e, apezar dos 
conselhos de um das seus sogros, Sidi-Glei-ben-Serio, 
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continuou nos seus sacrilegos habitos de passar as 
noites fóra de sua casa, em visitas amaldiçoa E] 
certos lugares da feitoria franceza que ficava da 


capital de Al-Patak. Não contente com ir elle a tão 
damainhos lugares, seduziu muitos bons musulmanos 
a fazer o mesmo. Um destes era o Kaia, Pessh-ben- 
Hôa, que vem a ser entre nós o chefe da policia 
militar. Não deixava este funccionario de, as 
noites, acompanhar Sidi-Ercu-bonsLanod nas 
profanações às regras e preceitos do Propheta. 

Ambos, chegados que eram á feitoria, logo sé 
encaminhavam para uma grande casa de uma velha 
francéza, de nome Suzal-lana ia, à que chamavam — 
Cidade das Flóres:, e entregavam-se a todos os pec- 
cados que a religião prohibe. | 

Deixavam-se arrastar pelo vicio de beber licores 
espirituosos, coisa que mais depressa faz com Quê 
entreguomos às nossas almas aos espiritos malfaze- 
jus; e cercavamse de mulheres inheis, mediante 
alguns sequins de couro, com as quaes tinham pfo- 
positos mais proprios de se os ter com as verda- 
deiras esposas. A 

A religião do Propheta dá a tal respeito | 
grande liberdade que não se podia acreditar que 
aquelies fieis tivessem prazer em fazer semelhante 
cousa, fóra da commiunhão des crentes. | 

Mas Sidi-Ercu-bon-Lanvel tinha tomado tal qua 
por aquelle vinho dos grancos que borbulha e ferve 
como os gazes damaados das entranhas da terra, 
que não havia meio de deixar de ir uma noite à 
casa da velha Suzah-Hana, 

Kaia (o chefe da policia militar) tambem se 
havia habituado e não deixava de acompanhar o Ka- 
zenadiji. 

Certa noite, em que elles tinham bebido bem 
doze odres do tal vinho, estando, como de costume, 
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OS ESTRATAGEMAS DA GUERRA 


À ESPIONAGEM É UMA INSTIHTLIIÇÃO ANTIGA 





À espionagem remonta à mais alta antiguidade, 
pois, conforme diz a Biblia, sob os Pharaús, José 
reteve no Egypto os seus Irmãos, suppando gue 
estes tram espibes. 

Deixando de parte os tempos classicos, vemos 
gue na França Luiz Xidl, Luiz XIV e Luiz XV se 
servicam de espiões. Mas, fol sobretudo Napoleão | 
que começou a utilisakos. Dizia o grande cabo de 
do general que opéra, não no deserto, mas 
num palz civilisado, e que não tem informações, não 
conhece seu olicio.s 
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encontram-se neste serviço commerciantes, agriculto- 
res, muitos empregados, creados (homens e mulhe- 
res), «garçons» de café, de «bars», de hadol, antigos 
militares, etc, Estes «espiões a posto fixos recolhem 
informações que consignam em relaáonios. Vôm de- 
pois às «fiscaes ambulantes» encarregados de vigiar 
os precedentes, de pagarlhes, de receber os relats- 
ros gue transmittem a commissaros (gu inspecta- 
res regionaes). Acima desses commissarios estão col. 


locados; lo — um conselheiro de polícia (por cada 
uma região); 2º — o director geral da policia, que 
communtoa directamente com o estado-smalor da 


Exereito, ao qual elle remedto todos às relatórios e 
todas as informações que centralizou, 

O «Serviço das cartas, que é um dos mais im- 
portantes da espionagem allemã, estabelece fichas ou 
cartões :; Jo — para os officiaos geracs, superiores e 
assimilados ; 20 — para todos os officiaes que sahem 
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Na itabta (1796-1800) Napoleão empregou o italla- 


no Francesco Toll: e, mais tarde, Schulmeister, 
appeltidado «o espião do Imperador.» Este agente 
sectuto conseguiu, em 1805, fazer-se passar par es- 
pião austriaco. Recebido por Mack, enganouo sobre 
a matola das tropas francezas; o resultado lol a 
Capiduhk idelimo 2242440. Cao 

Eine a conquista da Argetia, o marechal Bu- 
goal disla que a esplonagem é uma importante 
parte da guerta é que 6 general que sabe empre- 
gala habilmente tica sempre grandes vantagens. 

Mas é a do ger Hobinão reatmento Berta ge 
da espianagem uma Insiid a que onsag 
umta despeza anstial de cerca de vinte milhões de 
fraúcos. O organisador do serviço que funcelona 
actualmente no grande Imperlo chama-se Sclebor, De 
1850 à 1802, Brains io, Err inteiramente a regu- 
lamentar e à modernisar a espionagem. E 

Os espiões pagos pela Allemanha (mais de 30,000) 
são recrutados em todas as classes da sociedade : 
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das Escolas Militares no «primeiro quartos; 3º = 
para todos os directores, professores, chefes e sub 
chetes de serviço das escolas militares, das manufa- 
cluras d'armas, de munições, etc. ; dº — para todos 
os olficiaes do serviço do estado maior ou de orde- 
paeia 5% — embim, para os officiaes destacados na 
ministerio da Guerea ou da Marinha. 

Fodas as grandes potencias da Eurapa possulam, 
mesmo antes di guerta, um serviço permanente de 
espionagem, Paréce, entretanto, que as lnstlulções 
deste genero mats bem organizadas são as da Alle 
manda e da França, 
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Ella : — Gosto muito mais de véLo de pince-nes 
do que sem elle, Você fica muito dificrente, 
Ella E fis ; dalhe cento ar de 
+ = Acho, O pimcesnes disdho um | 
inteligencia. sr 
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Distribuição gratuita de generos aos pobres 


BS 
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a ho ? - = 'A bãa guerra faz a bôa paz 
Provecbios 6 annexins em doses homempalhicas x Ap Dêa guerra faz a bãa paz 
= Água E pão, comida de cão. 
="'A boi velho não busques pilha di 
="À Fi£o não devas e a pobre não promeltas. 
— Ter começado é meio caminho andado. “A cavallo novo, cavalleiro velho. 
— Dinheiro emprestado, inimigo ganho. = Viuva rica, com um olho chora e com outro 
= Conta de perto, amigo de longe, repica. 
= Perdoar ao mão é dizer-lhe que o seja. = “À prão E grão, enche a galinha o paparção. 
= Queres que te siga o cão, dá-lhe pão. — Em casa de Gonçalo mais pode a gallinha 
— Não deites fogo à casa para matar os ratos. que o galo. | 
= Pim maio, a guem não tem, basta-lhe o saio. =' Em lerra de cegos quem tem um olho é rel. 
—— Peixe de maio, à quem val O pesir, dae-o, = Em longa geração, ha conde e ladrão. 
= Em tempo de figos não ha amigos. == Asno de muitos, lobos o comem. 
= Nem mulher casada, nem vinha vindimada. — Sobre dinheiros não ha companheiro 
— Quem m não sabe solirer, não sabe reger. =" Aonde 6 ouro fala, tudo cála. 
— Dã Deus o frio conforme a roupa. —' Mal vae a rapoza, quando anda aos grilos. 
— Manhã ruiva, ou vento ou chuva 


— À quem é de vida, a agua é medicina 


. MARICÁ JUNIOR 


Quem, na Camara des Deputados, representa a 
minosia do Jo circulo eleltoral do Rio Grande do 
Sul? O consagrado orador Pedro Moacyr, que foi 
o candidato apresentado pelo unico pardo aoppo- 
sicionista capaz de concorter às urmmas com os casli- 
lhistas, não pode ser reconhecido deputado como 
representante da minoria por não possuir maienia de 
votos. O eminente tribuno que é uma das grandes 
figuras parlamentares do regimen republicano, oblte- 
ve a votação necessaria para provar a existencia 
real de uma forte minoria, mas não pode ser pro- 
clamado seu delegado no parlamento por que ella, 
sendo minoria, não dispunha da maienia dos suflra- 
gios. A constituição, assegurando o direito de repre- 
sentação á minoria, não exige que ella, para go- 
galo, deixa de o ser, e suba à maloria, Evidentemea- 
te, é absusdo o criterio adoptado pelas convenien- 
clas dos caudilhos no tocante ao reconhecimento 
dos delegados da minoria, 

Quando se disser que o representante da minoria 
do jo cireulo eleitoral do Rio Grande do Sul é um 
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deputado da maioria, anáigo auxiliar de EoVELNo é 
activo soldado do partido contra o qual a minoria 
era chamada a representar-se, apparecorá, em toda 
a sia extensão, o absuido principio em vaga e de 
que se valem os pinheiros machados para decapitar 
a Camata, privando-a de homens da estatura mén- 
tal de Pedro Moacyr e Barbosa Lima, 

Convém regular, ou regulamentar, o texto consti- 
tuclonal relativo à representação das minosias para 
que em nome destas não continuem a falar os agen- 
tes das lyrannias que as opprimem. 

Aos opposicionistas gue conseguiram, contra os 
votos do despotismo, tomar posse das suas cadeiras 
no Congresso, cabe, sem duvida, promoger as defi- 
nitivas medidas pgarantidoaras das minorias. 

ico DD OO— 

O orgulho é como um animal feroz gue vive nas 

cavernas ce em desertos, a validade, ao contrarióá, 


como um papagaio, salta de ramo em ramo, e taga- 
reta em plena luz. 


O. Flaubert. 





— No meu tempo, minha senhora, Caruso seria alada uma creança. Assim mesmo, 
eu ouvi nos palcos de opera lyrica... avós de Caruso. 
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Phrases celehes dos quereis ilustres 


Eis o Bayard do exersito. — Napoleão desigaas- 
do Oudinol. 


Sigo para all, so | — 
onna (1814). 


General Nansouty em Cra- 


“ 


Um almirante deve morrer combatendo. — O 
almirante Brueys, mortalmente ferido (Abgugkir, 1798). 
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Só tenho dais filhos:: recebeixos. — Uma patrigtã 
itatiana a Garibaldi (1807-1882). 


A fortuna não ama os velhos. — Carlos V, levan- 
tando 6 cerco de Metz, defendida por Francisco de 
Guise (1353). 


Senhor marechal, não se é mais feliz na nossa 
idade, — Luiz XIV a Villeroi, após a batalha de Rã- 
milties (1708). 


Tenho ouro para meus , ferro para meus 





E' uma victória ser vencido pelo rei da França. inimigos, — Marciano, im “do Occidente, a 
— General Aviano em Aynadol diam. Attiia (400). 
O PFORIO DA VICTORIA 





Alinhamento do 1º treoho do Cães 





Cobriime de terra, a quereis passar! =Souwarov 





em Airaio (17994. 
Que deixaes aos Romanos ? =— A vida. = Alari- 
co, DO saqua de Roma (AUD <> <> > EM = | 


Obrigado, zuavos! — 
Alma (18548). 


General Saint-Arnaud 


À victoria não pose nos ser infhol! — General- 


Monnier, No cerco 


Segui vosso general! = Bonapante em Arcola 











em 


«Alea jacta est» (a sorte está lançada). — 


e pts =— = lã passagem do Rubicon. 


Só têmemos uma cousa: é que 'o'cêo tala sobre 
“nós. — Os Celtas a Alexandre Magno (335 A. C). 


“ 


uerra nutrirá a era. — Catão 0 fio E aos 
Dê o da Hespanha (197 À. Co 





“*“Basta-me: bat terra, pára--d*ahi sábirem le 
Ancona (1797). Eee) fa-me Se dem tado (30 


50 dr C.) 
“ 


Bate, mas escuta | — Eee cio, x Eurybiades 


> << v14zZas-sa=- antes da batalha de Salamina (48) A 











O bemho neo Flamendo 
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Os banheiros evypecios. — Os barbeiros são, em 
toda à parte, pessõas que nunca estão caladas, que 
de tudo entendem e a respeito de tudo dão opinião. 
Parece que isso vem da propria natureza do cffi- 
cio... Nas aldeias egypeias, porem, os barbeiros têm 
uma importanoia e uma Infuencia pouco commumi 
gue lhes é dada certas leis internas do Egypto. 
Assim, por exemplo, elles são autorisados pelo Eo- 
verno a fazer sangrias, a applicar bichas, a vaccinar 
Os recém-nascidos e a praticar a circumeisão, Entre- 
tanto, não podem ministrar medicamentos, nem dar 
consultas medicas. Em uma aldeia onde havia di- 
versos barbeiros, um d'eiles fel nomeado pelo go- 
vernador para um cargo que corresponde, entre nós, 
ao de inspector de hygiene. Antes de serem autori- 
zados a exercer estas funcções, os barbeiros devem 
passar tres semanas no hospital de uma cidade, 
onde recebom noções elementares, principalmente 
sobre o modo de prestarem os primeiros auxílios 
ás pessõas feridas ou doentes. 
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As galinhas sagrados. — Os antigos Romanos 
davam o dome de «gallinhas sagrada» áquellas que, 
de proposito elles sustentavam, para das mesmas 
tirarem os seus augurios, isto é — o prévio conhe- 
cimento d'aquillo que havia de succeder, Si as gal- 
linhas sagradas, por exemplo, . saltavam com avidez 
sobre os comestíveis que lhes lançavam, o augurio 
era favoravel, e o peneral podia dar a batalha sem 
receio. Si as aves, porém, não queriam comer, o 
augurio era contrario : o general não devia tentar a 
batalha, porque a perderia com certeza. Ora, acon- 
tecou que Claudio Pulcher, na batalha de Drepana, 
a qual foi ganha pelos carthaginezes, em 24) antes 
de Christo, tendo sido, antes da acção, informado 
de que as taes gallinhas não queriam comer, man- 
dou-as lançar ao mar, exciamando : «Pois si não 
querem comer, vão beber |» E os Romanos sempre 
altribuiram a derrota de Pulcher ao seu desprezo 
pelo aviso das gallinhas sagradas. 
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* Como se combate o alcoolismo em Copenhague. — 
Na capital da Dinamarca combatese o alcoolismo 
de uma fórma muito original, e que tem dado me- 
lhor resultado que as leis anteriores. Quando um 
individuo é achado embriagado pelas ruas, a policia 
o detem. Em seguida o paciente é examinado por 
um medico, e depois reconduzido, de carro, para a 
sua casa. No dia seguinte as contas do medico e do 
cocheiro são apresentadas ao dono da casa onde o 
bebado tomou a sua ultima «dose» e este tem de 
pagar, sob pena de ser obrigado a fechar seu esta- 
belecimento. O numero dos ebrios diminuiu seria- 
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mente com a appiicação desse regimen, pois nenhum 
próprictasio de casa de bebidas vende liquidos 
aleooticos a individuos «alegres. e já na «meia 
rédea» 


» 
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Velocidade aximal. — Si pudesse celebrarse um 
metok, no qual figurassem como concurrentes todos 
os animaes da creação, o primeiro premip tinha de 
ser cuthorgado, com toda a lebrão, cuja velocidade 
excede, por vezes, 1.250 metros por minuto. O Ca- 
vailo figura depois com 1160 metros:; a girafa com 
900:; o tigre com 870 ; a rena ou rangifer com 750; 
a lebre com 400. Entre as aves, o pombo-coreio é 
a que bate o record da velocidade, com 130% metros 
par minuto. 
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Sunpralandentes ejjeitos de um novo metal. — Na 
Asia Central Russa, precisamente nas montanhas de 
Namagan (territorio de Ferghana), um explorador 
descobriu ha pouco, entre alguns minerães, peque- 
nas quantidades de um metal pastoso, absolutamen- 
te desconhecido, de uma côr escura e de um peso 
consideral. Levou uma certa quantidade a Moscow, 
mandando analysal-a num laboratorio de chimica. Fi- 
zeram-se então sobre este novo mineral numerosas 
experiencias, que resultaram em provas maravilhosas. 
Quando a nova substancia era posta em presença 
dum acido, dava-se um resiriado tal que o reci- 
piente do vidro, onde se achava, pulverisava-se im- 
mediatamente. Fez-se então um experiencia num rê- 
cipiente de ferro ; o mesmo resultado ! Os chímicos 
empregaram então uma grossa pedra de granito ; ella 
destez-se de repente, sem explosão de gaz, prodi- 
zindo uma notavel baixa de temperatura. Quando à 
mésma mystériosa substancia era trabalhada com 
alcalinos, o recipiente perdia 20 por cento do seu 
peso. Surprehendidos com esse resultado, os esti 
diosos foram a Ferghana, onde, após buscas minu- 
ciosas, conseguiram reunir uma quantidade maior do 
mesmo metal, com que realisaram experiencias um 
pouco melhores. Além d'essas qualidades possue o 
novo metal consideraveis propriedades curativas ; € 
verificou-se, com espanto, a perda de peso de todos 
os objectos postos em contasto com a extranha subs- 
tancia. Nos centros scientificos russos espera-se, com 
a recente descoberta, uma surpreza maior que à 
provocada no mundo pela descoberta do radio. 
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Os papagaios presentem os acroplanos. — Está ave- 
riguado que os papagaios têm um instinoto excep- 
cional para presentir a approximação de um aero- 
plano o: um dirigivel. 

Muito antes que o olhar humano possa distin- 
guil-os, os papagaios agitam-se e estsillam fortemen- 
te. Por isso na torre Eillel, em Patiz, conservam-5E 
engaiolados numerosos papagalos, para avisar da 
approximação des aviadores inimigos. São os mo- 
dernos «gansos do Capitolio.» 





Instaltada solemasmente a 10 commissão de in- 
quesito da Camara dos Deputados, foi escolhido 
relator das eleições do Estado X o muito conspicuo 
deputado Hildebrando. 

Os candidatos foram ouvidos e afinal o relator 
deu o seu parecer. 

Após um exordio em que mostrava a necessida- 
de de uma nova lei eleitoral que tornasse mma ver- 
dade a expressão das urmsas, Hildebrando organizou 
a lista des candidatos que tinham obtido o maior 
numero de votos. Eil-a : 


Fagundes. 7.254 
Ignacio, 3.725 
Castro , h.d33 
José. 175 
ABiunES 122 
Bastos. . +. at 
Gomes. . «o 74 
Jagodes. 62 


Desses oito, dizia o 
eminente relator, temos 
que escolher os quatro 
de; los que o Distri- 
cto dá. 

Tudo estava a indi- 
deviam ser os 
mas 


car 
| Himelros, 
RESINRA QUA elles foram 
demasiadamente cumus 
lados de votos, O que 
constitue umasspecie de 
quasi monopolio que a 
onstituição prohibe. 
De resto Fagundes 
fol votado em numero 
par € 08 outros tes em 
numero impar — o que, 
no meu parecer, consti- 
tue grave incoherencia. 
A Constituição é curio- 
sa em tal ponto, mas 
está no seu espírito que 
os candidatos deviam 
guardar, nas respectivas 


VOtaç | uma certa uni 
olgA dade; rio ana! 
go a deve 
ser invertida da fúrma 
seguinte : 
Jagodes. . + ha 
Gomes. . Tá 
Bastos. . + é] 
Antunes . 122 
Jose. 175 
Castro. Lda Sem 
Ignacio. 3.725 
Fagundes . 7.254 
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peltados os principios de justiça e direito. Ainda 
mais | Es a Constituição gue devam ser 
reconhecidos deputados os candidatos que tiverem 
obtido malarnia de votos, julgo que devem ser reco- 
nhecidos e proclamados como taes os Ses, : Jagodes, 
Gomes, Bastos e Antunes. 

Lido, perante a commissão, tão luminoso traba- 
ha, foi unanimemente apotado e q votação tam- 
bem unamimo da Camara hamologou o substancioso 
julgamento da Commissão. 

Eis um dos mais celebres casos deste ultimo re- 
conhecimento de poderes, mais fertll do gue gual 
quer outro em cases celebres e complicados, 


KIM 


Mad — Esta é a Litl. Tem grande habíll- 
dade paca a musica. 
À VISITA = E quaes são os seus autores 
preferidos ? 


List — Chaminade, Grieg, Beethowen, Schubert, Mozart... 


Organizada a lista da 


manedça acima, ficam res À VISIEA = 


E não tocas nada de... Julio Verne. 


la = 
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ACADEMIA DE LETRAS 





Pelo voto da ma 
Gquasl unanimidade, de seus 
membros, a Academia Bra- 
sileira de Letras elegeu o 
incomparave| posta que 
exhumou as velhas formas 
poeticas, para dar mais 
brilho á à lingua porty 
e traduzir com pral 
bor antigo os sefitimen 
contemp NOTANCOS. 


Goulart de Andrade vi- 


EuEZA 
BUHES 
D 5 
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Os 


vei sempre cercado de 
amigos e arlistas desde- 
nhosos de picuinhas e su 
perigres a inveias, | Foram 
elles gue o forçaram a con- 


correr aq pleito a cademico 
de que sae brilhant temen 


vietorioso. A circumstancia 


a 


de ter sido indicado, 
mesmo obrigado, pel 


Seus COI mpanheiros de art 


E 
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a representalos no seio 
consagrador do cenaculo 
divino, define e estabelece 
à significação e o valor de 
Goulart de Andrade na ge- 
ração de estudiosos traba- 


a 
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dores a gue elle per 
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Todos es poclas que 
já gozaxam des direitos 
perpetuns da immortalida- 
de, com expontaneidade 
significativa, desviando os 
olhos dos prosaismos por 
cipescos, Suffragartam o no- 
me de Goulart de Andra- 
de: assim, a poesia, em- 
carnada nos seus pontili- 
ces consagrados, ractifican- 


e — 
em 
ju | 
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do o juizo des sacerdotes 
mais novos é acceitando 
a sabia opinião domin ante 
nos circulos cultos, corõóu 
de glória eterna a fronte, 
ainda joyen, do psd 
te cinzelador dos Cantos 


Redes. 


Sagrados laços de gran: 
de amizade ligam o novo 
academico aos redactores 
de Camia, é à propria Es 
reta. Os nossos leitores, 
que conhecem a profun: 
deza dessa estima, calcu- 
larão sem esforço a alegria 
gue aclara o nosso cora- 
ção, na hora da suprema 
it do excelso amigoô 

cujo formeso talento 
Carta deve muiias das 
grandes paginas de arie 

pura que | lhe deram relevo 
e prestigio literario. 
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“CASA NASCIMENTO” o elegante estabelecimento de modas da rua do Ouvidor e cujo 2º anniversario 
festejou-se no dia 20 do corrente. 


Interior da 
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T K P) MA pode admitir em uma democracia, uma nobreza 
] P ” Ri E da Rs à Da MTP 
LEN] JO OS JORNAES qualquer ? 


LA 


Se ella existe, qual o melo de a 
9 de is o pergaminho ao alcance de todos. 
Cas E AIM E mate 
ag ao nr A prai e Jornal. que, jade Livre, Encaradas assim as cousas, o facto fica sendo 
matriculou em uma Facuidade Ee Ates ap sm sbemipnds passivel de critica 
evantou grande celeuma entre advog: E à prin gti 
tes, professores, ministros, tabelliães, 
Não merecia tanto e não devia te 
Sizania entre tanta gente notavel. 
Todo o nosso proposito actual é baratear todas 
as cousas, Porque 84 [5] doutor dewe fica 
Quantos houver mais melhor, porque O 
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r caro ? O senador Pinheiro, contam os jornaes, foi rou- 
doutor é  bado em galinhas do seu quintal. 


artigo procurado até para casamentos e baptisados a 
De te do resda o srlas mtos é pr td Não dizem em quantas, se eram de raça €, Se en- 
bre Sad esto, estã verificado que o dou ço aqui é no- tre as gallinhas, havia gallos de briga de que S. Ex. 
re, mais isto do que um profissional. Como é que se é grande amador. 


PES o. 


E' um lamentavo! esquecimento que talvez faça 
com que os amigos de fóra não lhe mandem telé- 
graminas de condolencias. 

O Sr. Rodolpho val ficar abanbado para redigir a 
sua missiva, por que não podera citar neila nenhum 
des gallas estimados pelo general, de forma a mos- 
trar como lem sempre presente nã memória 08 me- 
notes detalhes da vida do seu eminente e estimado 
chefe. 


A viagem do Sr. Lauro Máúiler deve estar cau- 
sando enthusiasmo, mas deve ser lá por lóra. 

Aqui nós nos pregceupamos mais com as notícias 
da guerra do ir cam os trabalhos de approxima- 
ção pacífica do nosso chanceller. 

Não se diga que os nossos jornaes não dêm no- 
ticias completas ; todos elles vêm cheios delas, mas 
ninguem as lê. | | | 

Da mesma fórma sc deu quando S. Ex. foi aos 
Estados Unidos. 
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E' pena, polis o Sr. Lauto é pessoa bem symipa- 
thica é merecia despertar enthusiasmo. 


O Sr. Feliciano Sode já decretou à mudança da 
papgl de sua sala de visitas e ordenou gue fossem 
podadas as rossiras do seu jardim. 
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«Liberdade, igualdade, fraternidade ou mortes 
tiveram uma grande voga na Revolução. A liberdade 
acabou por cobrir a França de prisões; a igualdade 
por multiplicar os titulos e decorações ; a fraterni- 
dade por nos dividir. Só a morte teve exito. — De 
Bonald. 
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Crise miseravel 
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O cançon — Tanto luxo | Fanta farofa, ... 
de 5 tostões. |... É' a EUERA. AS pratas vinham da Alemanha. 
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e uma gorgeta tão ridicula — Uma pratinha 
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ARTIGO A INSERIR ido A a 
Nascimento : Montanhas do lura. 
«Um militar de graduação superior desejaria unir Residencia - Em toda a parte.s 
a Sua sorte à de uma menina, de quinze a vinte e Este « Em toda a parte», achamo-lo parti 


Cinco annos, que falha: Es- 
crever bem e montar bem 
a cavallo, de bôa estatura é 
fortuna qualquer. Birigir-s 
ao escr pe lo E jora nal, onde 


0) Esso apparece im- 
presso no numero do dia im- 
mediato, 3 de frimarnio. O 
numero de 8 de frimasio (27 
de Ni vam 655) ceproduziu 


=" 


o 


LO 


me 
as A nlida des exi 
numero de 3 de frimanio 
gue junta a esses as quali 


dades necessarias para bem 
administrar uma casa, dese- 
jasla, antes de se decidir e 
de se fazer conhecer, saber : 


a graduação, a edade, a es- 
ai o lugar de nascimen- 


Dm 


enciona res cidir q militar que 
4 à 
fez o referido annunciu na 
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INSTANTANEOS por aqui. E Re certo por 
se viram, e Pichegru, desil- 
der renunciou à experi- 
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Entre um sabio € um igno- 
rante ha a mesma di 
que entre um homem vivo é 
um cadaver. Arisiodales. 





priamente nas cousa 
na nossa maneira de sentila 
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“gm na “Hollanda e in- 
troduzido na Inglais 
SEMpBrE intermedi DS 4 : i | 

sempre por intermedio 1695. Fabricados, a principio, de metal, houve-0s 
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depois de marfim, prata, crystal e madreperola. 


leral, Mas na China sempre abundaram os de ouro em 


dedinhos miudos. 
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Ingrato.! Jureu-me que vinha e não veiu..,. Peis não sabe 
o que perdeu, não sabe que el O esperava com uma barrcafa 
de CASCATINHA telada. 








D aniversario da prisão de Gonzaga 
O DEDAL DE OURO DO POETA 


No dia 23 de Maio completou 126 annos que foi 
preso em Villa Rica (Queo Preto) o desembargador 
homiz Antonio Gonzaga, o melodioso cantor da 
Manilia de Dirceu, indigitado pelos delatares da In- 
confidensia Mineira como um de seus cheles. Ao 
accordar de manhã, soube que sua casa estava cer- 
cada por uma grande escolta, commandada pelo te- 
nente-coronel Francisco Antonio Rabello, o qual in- 
timoino, de ordem do governador Visconde de Bar- 
bacena, a acompanhalko e a seguir para o Rio de 
Janeiro, afim de se prestar a certas averiguações do 
serviço real. Obedeceu Gonzaga promptamente e par- 


vestido de sua noiva, a celebrada Marilia. O poeta 
havia eseripto em uma de suas doces lyras: 


Arrastem, pois, os outros muito embora 
Cadêas nas bigornas trabalhadas 
Com pesados marteilos ; 
Eu tenho as minhas mãos ao carro atadas, 
Com dures ferros, não, com fios d'oura 
Que são os teus cabellos. 


Estimem, pois, es mais a liberdade ; 
iyaai Sim, nem chamo 
Tambem o grande Achilles veste saia, 
Tambem Alcides Ha. 
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PORTO DO RECIFE 
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«Derocheuses Urucubaca em serviço na barra 
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tiu para o seu destino, algemado, posto num cavallo 
que um soldado levava à dexira pelas estradas... 

Na tarde anterior recebera Gonzaga em sua casa 
ao dr. Claudio Manoel da Costa e outros amigos, 
com quem palestrara até alta noite, e, entre outros 
assumptos da conversa, fallaram das prisões então 
na ordem do dia, sem cogitarem os dois insignes 
poetas gue em pouco seriam (ambem victimas da 
tyrannia dominante, 

Aº mesma hora e igualmente por ser denunciado 
como inconfidente, era do mesmo modo preso em 
sua casa, em Villa Rica, o contractador Domingos 
de Abreu Vieira, já adeantado em annos, por uma 
escolta dirigida pelo tenente-coronel Antonio Xavier 
de Rezende. Foi arrastado a um dos segredos da ca- 
deia, onde ficou incommunicavel. 

immediatamente procederam a sequestro nos bens 
de ambos os conjurados. Entre os de Gonzaga 
achou-se o dedal de ouro com gue elle bordava o 





apropriou-se de tudo, ficando 


Os bens de Gonzaga montaram apenas a 8461097, 
inclusive os poucos livros que possnia. O fisco 
do ao poeta a roupa do 
corpo e... GOMMN) em prata, para as despezas da via- 
gem, isto é: para as masmorras à propria custa. 

justamente tres annos da data de sua prisão, à 
23 de maio de 1792, partiu Gonzaga desta capital 
com destino a Moçambique, a bordo da não Nossa 
Senhora da Conceição Princeza do Brasil, que levava 
mais seis inconfidentes tambem degradados. 
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Num banquete de nupeias : 

A noiva está pensativa. Diz-lhe o noivo a gracejar: 

= fpesto, meu anjo, que estás pensando no di- 
vorcio ? 


Ella, ingenuamente : 
= Ainda não 





























Os nomes estapafurdios 


Um velho cosinhsiro da casa imperial, pelo anno 
de 18760, tHaha o nome curioso e risonho de Sata- 
naz.. Era extranho, Mas esse homem não se chama- 
va sómente assim, € respondia e este absurdo 
nome : Satanaz Capaz Teso da Silva Caçarola. Era 
typico para cosinheiro, e uma folha cartaça alludia- 
do ao caso fez ha pouco uma syndicancia em regra, 
na escolha de nomes e appeliidos estapalundios, dos 
quaes publicamos alguns. 

Sebastião Pitó Guarapasy Caramusú, tutelado do 
ercrixão Laranjal; João Itu ] de Lacerda San- 
tas, empregado do dr, Rosendo Lacerda, Cataguazes, 
Minas; Braz Burity Capéo P Engenho do 


Brasil, morador em Panasy, Rio Grande do Norte; 





a CARETLA 1 mem m 


ca 


no Rio Grande do Norte; Dareilio Tupy Coaraey 
Beraba, morador no arcaial do Frade, Macalé ; Al- 
bertino Ibyrapitinga do Brasil, empregado de uma 
pharmasia da rua Uruguagana, nesta capital; Prudean- 
te José Gongalsas Pimentel Castello Branco Chave 
Fechadura Natural de Viação, antigo arreiador do 
bairro da Sapucaia em Pindamonhangaba ; loão Car- 
neiro Coelho Leitão: isidaro Isidorinho Isidorão 
Caiphaz, exescravo da fazenda dé Maricá, no Esta- 
do do Rio; Franquolina Agueda Cajabyba, assassina- 
da ha tempos na rua Sete de Setembro; Zumalacara- 
uy Guarany, funccionario postal; Masta Virgem Mãe 
de Deus Padre Filho Espirito Santo Amen, profes- 
sota particular em Goyaz.; João Bispo Prolessor de 
Roma, recebedor de rendas estaduacs em Macapá 
(Pará); Clarimundo Oscar Promontório Florleultor de 
Flores, proprietmio de um botequim no balsro de 
Magdalena, em Recile, Eustaquio Ponta Fina Amola- 
dor da Ponta Grossa, morador em Cabedelo, Para- 
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PORTO DO RECIFE 





As obras do porto 








Wenceslau Dugue da Bohemia e Silva, fazendeiro 


m Taubaté, S. Paulo ; João 4 
Pulha, funccionário do Estado do Rio; Jacoh Batata 
€ casroceiro em Petegpolis:; Francisco Teixeira 
Sete Lagúas, ex-agente de policia da mesma cidade ; 
Napache Escabeda Tupiniquim de Guaraná ; Moreno 
Bugre do Rio Grande, que se matriculou na Escola 
Militar do Rio Pardo; João Balthazar Augesy de Sa- 
vola, 

De uma lista mais recentemente compilada desta- 
camos os seguintes nomes menos originaes : E 

Albino Urubahy Selemba, dentista pela Faculda- 
de do Rio; Nymplia Columba Derrote Cavalcante, 
moradora no Recife; José Deserinongango reste 
gato Campos Verdes Florescentes Alleluta, residente 
em Riachão Preto; Manos! Bento da Bahia, a pe 
quartel-mestte de um dos compos da guarnição "er 
deral do Rio Grande do Sul; Manoel Espalha Eapas 
da Queimada, residente na cidade do Ceará Mirim, 


Magro Carapão Pinga 








hyba do Norte; Violante Violeta das Valentinas e 
Clara Branca das Neves (preta), ambas residentes 
em S. José do Bom Jardim; Simplloto Simplorio da 
Simpliculade Simples, morador em Angra dos Rela; 
Raymundo Block dos Aureos Campos de Diamanti- 
na, ourives, fallecido ha pouco em Pogos de Caldas; 
Hermes Wenceslau Bueno Brasão Mourão de MI- 





randa, baptisado em 1910), em Pindahybas, Minas, 
E' enosme a lista dos nomes estapalurdlos ; mas 
muito este 


paremos por aqui para não estende 
artigo. 
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As ldéas nascem duquezas, mesmo em uma man- 
sarda, — Thmp. Gautier. 

Ha duas maneiras de ser rkco: elevar os rendi- 
mentos so nivel dos desejos, ou baixar os desejos 
ao nivol dos rendimentos. — A. Katt. 
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O que tem custado as grandes guerras O total 


das sommas despendidas nesta guerra 
eleva-se a cer 


ca de 2 bilhões e meio de francos. AS 


Ases armas de fogo, o cholera, as privações de toda 
. natureza, causaram a morte de mais de 70000 
As guerras de Napoleão |, de 1804 a 1815, contra homens 
toda a Europa colligada, custaram 16 bilhões e meio Não 2e pode calcular aijada à quanto mantasá a 
a frane S&S. E ge MiRA AS Es E el 
pi E a alte despeza da actual conflagração eurapéa, quando se 
à EuErrAa da Criméa, ue durou Er mais de dous effectuar a Dnaz as será cam certeza. uma SOM 
unia = z po dm E E oh “=| P RE ma 

annos, acarretou o transporte de mais de 100.000 assombrosa 
combatentes, causando a monte de 36.00) francezes, Todas as nações accumulam, nos tempos de paz, 
7 bilhões e 60) milhões de francos. 


Feservas de ouro chamadas «thesouro de guerra,» É 


TE: o sBpnpas 
o a da Hatia (1859), que eia apenas logo que a situação exterior começa a perturbar-se, 
Seis mezes, custou um bilhão e 266 milhões. 


as caixas publicas retêm o ouro € O conservam para 
provêr a qualquer eventualidade 
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A guerra franco-prussiana (1574 1871) custou a 


Eram ça 12 bilhões e meio. 
Na EguErIA Apso os Russos tiveram e === 
1.300 060 combatentes, dos quaes 40.000 foram mortos, 
130.000 feridos, 16) % bH) desapparecidos e 333.048) sol. dutiz: = Sua sogra accusao de lhe ter roubado a 
dados tratados nos hospitaes. mata com tudo que eila continha. Que tem a dizer a 
Em 1912-1913, para a guerra balkanica a Bulgaria isto ? 
poz em pé de guerra 300.000 homens ; a Servia, Rai : = id IA, Er apenas escondi a mala. És- 
250.000:; a Grecia, 110.000:; Montenegro, 40.000. A tava com immenso rece O que minha sogra me dei- 
esta coligação os Turcos oppuzeram 500,00) ho- xasse. 
mens, na maior parte «Rédifs» ou milicias sem ins- O reu foi condemnado a dezoito mezes de cadeia : 
trueção, sem disciplina nem commando. seis por furtar e doze por mentir. 
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As pessõas nascidas em Maio 


2) — Fortuna e gloria adquiridas sem esforço. 


le dl — Continuas luctas e prandes difficul- 
dades a vencer na vida. 


SUINHO 


Do 19 ao 2) este mez está sob a influencia dos 
Gemeos, e do 2] ao W sob a do Cancer. Os Ge- 
MEOS são um signo de altivez e de espirito supe- 
rior:; dão multas vezes a celebridade com aptidões 
oppostas, fazendo tambem algumas vezes contractar 
casamentos. As pessõas nascidas sob este signo 
devom desconiiar de sua «entourage» immediata que 
lhes creará desgostos: este signo faz mais inditosos 
do que felizes, 


As pessôas nascidas em Junho 


lo = Contrabsirão duas ou tres uniões pouco fe- 
lizes, 


2 — Terão uma vida infeliz. 
3 — Caracter avarento, invejoso, mesquinho. 


4 — Instinotos mãos, de rapacidade. Faita de 
escrupulos nos negocios. 


5 — Espirito sem ordem, indecisão, inercia. 
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Os costumes de antanho 


SEIS ONTAVAS DE OURO POR CABEÇA DE ESCRAVO 
ASSASSINADO | 


A 2 de junho de 1753 foi dirigido ao senado da 
Camara de Villa Rica (hoje Ouro Preto, Minas Ge- 
raes), por parte de Simão Martins, um requerimento 
em que reclamava, como capitão do maito, o pagamento 
de seis oitavas de ouro, «a que tinha direitos por 
ter morto em resistencia a Manoel Ganguéla, es- 
cravo de Manoel Thomaz da Silva Carmo, exhibindo 
documento assignado pelo então juiz ordinario, Ma- 
noel Manso da Costa Reis, em gue provaxa ter 
apresentado ao referido juiz a cabeça de Ganguéla, 

Naquelle tempo, em consequencia da enorme mi- 
neração de ouro nas cercamias de Villa Rica, havia 
grande numero de escravos fugidos gue formavam 





quilombos e atacavam viandantes, roubando-lhes di- 
nheiro, e muitas vezes a vida. 

Por isto o governador de então, Luiz Diogo 
Lobo da Silva, por um bando ordenou a montana de 
escravos aquilombados. 

E por cada cabeça de escravo gue fosse morto 
em resistencia e apresentado ao juiz ordinaso, O 
senado da Camara seria obrigado a pagar ao capitão 
do mailto seis oitavas de ouro. 

O senado da Camara ordenou o pagamento do 
requerido por Simão Martins. 
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IDÉA UTIL 


As molestias da parganta são mais communs do 
que se crê. Basta ver como são frequentadas as clk 
nicas dos especialistas. Alem disso a inspecção da 
garganta é não só conveniente, como necessaria em 
grande numero de casos na clinica commum. 








Nas capitaes esse exame é cousa simples. O me- 
dico do interior, porem, lucta com verdadeiras difi- 
culdades a esse respeito e muitas vezes se acha na 
impossibilidade de fazer o exame. Basta que o dia 
esteja um pouco encoberto para que o tradício: 


“nal cabo de colher nada possa desvendar da gargan- 


ta de um enfermo. Alem disso são innumeros os Ca- 
sos em que o doente não pode sair da cama, OU 
que o exame precisa ser feito sem demora, á noite 
(CrHP. por exemplo). 

Para remediar essa difticuldade, de modo satisfa- 
ctorio se pode recorrer a uma lampada electrica, 
typo de algibeira, appiicada como indica à Egravnra- 
Essas lampadas de pouca utilidade para illuminarem 
uma escada ou corredor, fim para que foram inven- 
tadas, iluminam sufilolontemente a cavidade de uma 
bocea. Os medicos do interior que lerem esta noti- 
cia e adquirizem uma dessas lanterninhas, das QUaES 
ha diversos typos de fabricantes diferentes, hão de 
agradocer-nos a idea, 








A melhor agua oxvtenada 


ENSINAI O SEU USO AOS VOSSOS FILHOS | 
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de Vergara a: 


tRedro Antenio de Alarcons 


PEDRO ANTÓONIK) DE ALARCON, nascem em 
Guia, Gramado, Hespantha, a 10 day Mamen de 1833. 
Destinado ao estah» ecclesiásito), fugit de casa, bri- 
galo com a Fail é foi pata Cadliz onde fundou 
um formal O Pero do Decrdiemés, entregamalosse 4 
literatura. Famdou depuis a Rediiugoads, orgão revolu- 
cionadio. Em 1834, em Madiiil cado, fundimi O Chicote 
pata combador a dymasim reinante, 
conselheiro da corsa, partidaçia de Sagasta boo ESVELAS 
de Afionso Xibl = Escreveu:: Disso do numas festemau - 
mia dar pnerre afinicantas (1859) 4 Alpogama, Viagens 
festa Fespamha: poesia Serásr e Fruanortuhcas : um 
drama O fit froigo; vátiiss comanvos entre elles 
O! cliraioo die fvoss Bios, O! escamdáios é muitis ontros. 
Memibro da Acadenim Hespanimida desde 1875, 


Fl deputado, 


Impressões fortes 


Era numa tarde de Maio... 


(Os romanoistas collocam a seena no verão quando 
escrevem no invemo e pice-versa. O autor colloca-a na 
primaveta por que escreve no outono, Isto proxa que 
ninguem anda satisísito ri o que lem. Pougos 
bens tiveram o capricho de pintar o reirato de Gê 
mulher em seus quadris. Raplaael reeditou tantas 
vezes o rétrato da mesma padeita só porque ella não 
lhe pertencia em face da dg preja. Ariabotebes. .. Mas 
onde diabo vamos nós parar ? Basta de parenhhesis) ! 

Cortia mpb é bem isso, erucha da com O passo 
com que mar o tempo) o anmo de 18... (incer- 
teza em toda à linha bh) 

Sr RanSo SESDERE Fe Rn A Só sabe gue o viu 
pal io além dos pyrineus, atravez as persianas de 

de diligencia e que o viu terminar na Hes- 
ponto para cá dos pyrineus. 

autor... (Está claro que não falo de mim pro- 
prio, mero editor da presente ipi O autor de 
que se fala é o = manuscniplo de que extractei mi- 
nha da vio ) autor, r pito, santa pensativo. Essa 
brusca transição da opulanta E ança para a pobre 
Hespanhe, de uma para outra lingua € penciaalmente 
pero tm Feio, preoceupava:o, tormman- 

dasido-o donhadot cheio de cuidados, é 

Mas de tal sorte se abysmou elle em seus pensa- 
mentos, a larde estava tão tranquilla, era tal a ATA 
as atemiosphara gue acabou por pegar Ho dpi mais 
onde se digitar fase baile. OTRA idas at 

E o autor dormiu longo tempo, como um lago 
sem brisa como uma alma sem cuidados, como eso 

ração que a duvida não pertuha, como um passa- 

es se St Nf ns 
Dºaes, COMO O mar no € como um desgraçado 
no tumulo, Sm o desespero após as lagrimas, como 
Hm Er nO régaço matemo, como a pg epi 
| 


EPE de atas de Christo, 'como Voltaire quanto 
as obras de Rousseau. 





e: assim contimiava a dormir emquanto a diligen-- 

serpentenva em tomo das DR cia 
dos valles, no cume das colinas... O 
tava, assoviava, uivava, rosmava, esse tempo | 
[E cavalos gallopasam, o chicote estalava, 08 





tilintavam, a poeira elevava-se em bd de os pa - 


nHorámas su apa posar pça o o 
desappareriam devoradas pelas rod 

O aloe donkion ênião que estien ias per coa 
viajava no espaço, que era Phaetonte, nadava em pleno 
Oceano de luz, possuia azas, na sua rente rasgavam 
se amplos horisontes e gue a seu lado viajava UMA 
mulher, tma ny uma hus:, uma apparição res | 


plandescente inclinava-se docemente para elle, afasta- 


va-lhe os cabellos dos olhos e conlemplavao, sórria- 

do... Parecialhe que isso não era um sonho, que: elle 

não ES avA adormecido: gue elle despertava, que... 
= Fobicau! como dizem os francezés. 


H 
Um duo de Auber 


And MIO via gu ua fronte. (omia MOÇA. MAEDA 

, de cnjos siguaes falemos depois; 
LT sea ão Erva dem uma Eva do nica tatra des- 
sas mulheres que despertam os desejos de todos Os 


enroladas em um manto: pel ainda 
sou ima mascara; e | | 


- porque os homens 
relação ás mulheres o instinoto da 
encia da symetria. 


Ella era clara, não como a molestia mas como a 


dor, rosada como a aurora e branca como o leite. 
Um longo manto negro envolvia-a rip 

Pygmaliãão e m ; Animava as 

o seu olhar inflamado. Essa di 


a peraçbava “a 
imaginação como um delinio de Holimann bm à 


uma valsa vertiginosa de Waber. 


Quem era ella? Que nome tinha? Para onde ja ? 
De onde vinha ? Uma tal sorte seria um novo sonho ? 


Verse só com semelhante mulher, só e e do 
pRPaP Rn Ivo a e | CA- 


tala com eos olhos |... Depois a noile.. 
a noite que se approximava com as suas sombras, à 
noite... nua note intgea “ fodo O dia PiEa Nata a 
dias mais pois que decerto semelhante mu- 
certo Qh! Que mais pedir 
ao Fado! Que pose dar uma amante depois de um anno 

de adorações? Ah! O autor não deve acreditar que 
semelhante sorte.. Mas na occasião a 


cecila-a. A pre: 
destinação existe. Deus orrênito COLA EcIniE o do 


Acess fazer posa Pi amar à 
desconhecida... Elle já a ama... Sim, o autor amava 
pela millionesima vez. 


= Madame'!... murmurou elle inclinando-se. 
À maça tambem inclinou-se, 
Mas não no mésmo momenilo. 


1 
Porque se assim fosse elles teriam esbarrado um | 


no outro, porque estavam sentados um em frente ao 
outro, e de um ao outro não havia distancia maior 
die à deusa Jociináção GATE 





as o a 


-— e — = 











— Madame, continiou o autor, serci breve, Sou 
obrigado a irdhe um conselho. Estou prestes a 
mala até á loucura. Se a senhora não puder corres- 
ponder a essa paixão é absolutamente necessario Que 
eu abandone o coupé, passamlo para o interior. 
A moça Inclinot-se como para agradecer. 
— ame, d Ho O autor começando a atras 
alhar-s8) no aa ro não ha nenhum exagero. 
Não posso passar a neite ao seu lado, mão Quero 
tornarme desgraçado para o resto da vida, Os corações 
exaltalos são CAapazes de paixdes por assim izer 
phosphoricas, subllaneas, fulminantes, Adoro-a. Agora, 
abotdemos o caso. Si a senhor não deve amar-me, 
se à meu destino é veba para depois perssha, se devo 
enconttar um thesanro para logo abandonaho, é tem- 
po ainda. eu abandonntel o coupé. 
A moça permanteçu impassível. 
O autor via-se na siluação de um marido que diz 
a sua mulher «vou-me atirar por esta junella- e esta 
nenhum movimento faz para contel-o. 
Mudou de argumentação. 
=" Que necessidade tinha eu de conhecela ? Para 
que serve mostrar agua ao sedento se este não deve 
bebela ? Os cegos não devem saber que à luz exlate | 
À senhora mesmo, Madame, Cevia 9º Cn der À 
rosto feiticeito, En | 
minha ternura... Mas dotredanto não prosas dtosãa 
É msplea contra a mi satule, COM- 
d'alma, Fese-me. traIÇOEIFAMENHE: 
o. À senhora menece a more dada 
por minhas próprias mãos. 
A maça sorriu, baixou os olhos é corou. 
O autor estremeceu de contentamento. 
Giá |! pensgu elle immediatamente. 


Aliás esse pensamento não o hontava muito. 

Em seguida sentiu -— elle era muito sensivel — 
que os olhos lhe arkiam sob as palpebras e que seu 
coração sobresallava-se. 

Esse phenguigho era de muito mão agouro. 

—' Perdoeme se minhas palavras à oftendem, de 
ere: ou O autor; E se nÃO Me prEQM So 
me vá embora, diga-me que me odeia, que 
de mim. Mas diga ao menos alguma CONAd .» 

Novo silencio, novo rubor, novo sorriso. 



























autor s continuar suas impordunas pergua- 
E CÃO % dindade levantou Os olhos e com uma 


voz suave | duas ou tres palavras em 
uma “lingua inintelligivel, provavelmente o alemão, 
O gesto com que acompanhou as ditas palavras 
pareçia sem duvida significar: 
— Senhor, sou estrangelta e não peresho patavina 
O autor fieou atordoado. 
A moça tornou a baixar 05 olhos. 
“O autor mudou de tactica e tomo uma das mãos 
da estrangeira. da 
| A estrangeira puxou a mão. 
| O autor procurou 08 pés da desconhecida. 
eclaração er formulada no ldiosa pri- 
mitivo, na linguagem natural, 
O autor tixau os seus olhos no rosto da moça. 
Assim se passaçam guinxe minutos. 
Mesmo no meio do decimo sexto minuto a alemã 
abriu oscolhos. , ca a 
O autor recordase de que nesse momento eram 
elles azues. Um relampago passqu par elles. 
Mas isso não é motivo para crer que 
nelles nuvens sombrias. 





existissem 


E LCARELA E — e (1) 


O uau! cartegado do firmamento, naquealla tarde de 
primANccA, não era tão puío como as duas pupilas que 

lavam com as do autór. 

O audor tem os olhos negros. 

Viu com es seus olhos dilaturse o seio da maça E 
sua mão dirigir-se para uma das vidraças do conpe. 

= Ely consome mais oxigênio do eu, pelSou 
o autor baixando a vidraça com a Eoniriaci jr Es 
chata logo oudea vez. 

A maça agradeceu ao autor com tum olhar gue du- 
reu dous segundos. 

O autou beijou por assim dizer com os seus olhos 
aqueles olhos gue o fitavam. 

Quando quatro olhos de menos de vinte anos es- 
tão assim em frente ums dos ouros, É perigoso que 
se olhem por muito tempo. 

Esse axioma compõe-se de wma phrase minha, de 
uma allotução de Alphonse Kar e de um verso de 
Lord Byron. 

Os quatro olhos se miravam, eram de maior Idade, 
e contintavam a mirar-se. 

Isso é rigorosamente historico. 

De repente accudiu so autor o seguinte pensa 
mento : 

— Esta moça deve estar despeitada porque não 
recomecol a tomarilhe a mão privando-a ao Td Fa. 
zer-me uma nova afronta. 

Sim, porque o autor não ignora gue as mulheres 
gostam tanto de fuzer uma affronta como de conceder 
um favor. Os desilons são os prazeres da cabeça, 

Apenas velo-lhe ao cerebro lal axioma pegou de 
novo na mão da desconhecida, 

A resistencia foi suave, hypocrnita, chela de gentije- 
vas infantis, 

A mão ficou aprislonada. 

E ella não estava abaixo de zero. 

A mão é o thermometro do amor, os olhos são O 
baromesto € q coração o chronometra, 

O autor agarou pois o thermometro da teutonica. 

A teulonica por seu lado apertou a mão do autor. 

Ou olhos do nutor dissetam então qualquer cousa 
grandemente audasiosa nos olhos da belleza. 

A belleza vis as horas que eram em um lindo res 
loglo gue lragla preso ao vestido, depois Inelinou a 
cabeça pata tora é com o olhar inspecelonou o caminho, 

O) autor remover 0 pedido. 

A allesmã com um gesto respondeu : 

= Espere | 

À noite começou a cahir, 

O) autor não podia falar oil para ser mais exaclo 
não devia fazel-o por isso que a moça não perceberia 
nada do que elle lhe pudesse dizer. Mas senta-se tão 
feliz é esperava tanto selo mais ainda, suas idéas por 
tal forma.Jhe trasbordavam do cerebro, achavase tão 
reco de eloquencia, que falou, perocon, diasentou qual 
um culto Demosthenes, 

O) vento carregou para longe esse brilhante diseur- 
so que ninguem ouvia E no | o autor empregou 
todas às temerilades de linguagom é Lollas as hyper 
boles do amor gue as circunstancias lhe Inspiravai. 

A meça adivinhava, Ha, bebla, aspitava essa torren- 
te am Piano palavras. 

" facto gue a eloquencia lem um verdadelto pos 
der magnetico, ella subjuga mesmo os surdos, 05 am 
maes e até à materia inorganica. 

Duas ou tres palavtas erriçadas de fe de nan 
constituicam a resposta da allemã a esse ardente lim» 


posigp.-s < & ts “4 TrRisditod 
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Dessa maneira escoou-se uma meia hora de vãos 
rumeares em hespanhol e allemão. 

À noite ensheu de sombras o coupé 

A moça recomeçou a explorar o caminho com os 


Olhos, como se procurasse reconhecer o logar em que 
estavam. 


O autor sentiu a respiração lhe faltava à me- 
dila que a noite Fics ada e 

Por Fim as trevas tornaram-se impenetraveis. 

Então e somente então o autor estendeu os braços 
pata a desconhecida. 

A descombecida não fugiu ao abraço. 

Seu talhe divino inclinou-se para o autor como o 
ramo do limosiro verga sob o peso dos aureos fru- 


a 


Parecia ao autor ler suspensos às orelhas dous 
guizos tanto furbilhavamelhe o sangue nas temporas. 

A estrangeira aproximou-se mais, palpilante, ines 
briada, amorosa, lançoulhe os braços o PESCOÇO E. 

= Smgooco (1) «gritam o postilhão aos animaes 
nesse momento er 

A diligengia ra 

A porta abriise no mesmo instante. 

À moça escapou-se dos braços da sua viciima. 

O autor mesmo teve medo. 

O postilhão estendeu a mão á moça para ella des- 
cer da carruagem, dizendo-lhe com alicia: 
Vamos, sefiora ! Estamos já em Vergara... 
Oiha ali o seu marido ch com b 
abentosd.... Sis esa A sto 

= Onde estás APARIO ? é porem a allemã no 
mais puto hespanhol que na Castela: Velha. 
E afastou-se Heap 
= Bon viagem, senhor! Bru... 

O autor encafuduse no canto mais esconso da 
carmagem. Sua mão tocou um objecto macio. 

Accendeu um phospharo e leu : 





























Luiza 
Colleteira, vinda de Paris 
Madrid — Calle de Alcalá no... 
Aquelle beijo, o unico que Luiza deu no autor é 


conhecido na historia de dous corações 
«O beijo de Vergaras, Ea 


Eu 


Declarações de hostilidade 


A usigo: leitor: 


O titulo da peguena novella gue acabo de contar-te 
com certeza fezste acreditar que se tratava de Espastero 
e Maroto (2). Que erro lamentavel b... 


FIM 


ASAS oa ea que 05 posdihies usam na Hespanha para fazer 
(2) Allusão à um episodio da 
selkbil a paz entre O ipi ir 
Maródo, Essa é a entrevista ce cele 
nisula prio nome 





SiS mim o beijo que 
o carlista 


E 
re é conhecida na Hstor na Ape da Pe- 














CURA ASSOMBROSA 11 
ELIXIR DE NOGUEIRA 
Cs nb 0 

MANCHAS PELO CORPO 





Luiz de Oliveira Lima 
Srs. Viuva Silveira & Filho. 
Rio de Janeiro. 


Com subida sadistação e verdadeiro reconhecimento 
dirijo-me a VV. SS. pelo grande beneficio que acabo de 
obdsr com o vosso samto preparado “Elbeir de Nogueira” 
do Pharmacentito e Chimico João da Silva Silveira, grande | 
depurativo do sangue, do qual tendo cu usado até esa 
data apenas 5 vidros, me símto verdadeiramente satisteito 
de achar um preparado que combateu com tanta 


| as enfermidades gue tortiuravameme a vida | 


Sotícia cu de um rhcumatismo atroz, assim como 
diversas manchas pelo corpo acompanhadas com cosseiras 
e “% meus olhos st tornaram com manchas encarnadas, 
tal era à syphilks; experimente diversos depuratitos do 
sangue, mas tudo debatte, depois ful aconselhado, por 
diversos amigos, a fazer uso de vosso santo “Elhir de 
Nogueira” que em tão bôa hora comecei a tomar e hoje 
me acho radicalmente curado. junto o meu retrato para 
fazerem o uso que lhes convierem. 


Iapicurd Mirim, 24 de Março de 1914. 
Lire pe Opidcsea Lima 
(Empregado da casa commercial do Se, Manos! Caetano 


| Martins.) 


Firma reconhecida. 


VENDE-SE em todas as Drogarias, 
Pharmacias, casas de campanha e sertões 
do Brasil, 


Nas Republicas: Argentina, ParaguRTs. 
Uruguay, Bolivia, Peri, Chile, etc. 


OE 0.0 6€——= =» 
CASA MATRIZ | 


| Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N. 66 


Casa Filtal e Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARANA Ns. 14 e 18 
Calxa do Cormeis AZ Rio da Janeiro 
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Antiguidade do casamento por annuncio 


Antes da Puerta Que t 


ntã 08 campos 
da Europa, havia na Belg ca uma sociedade de bi- 
blióphitos que se divertia a fazer imprimir, em nu- 
mero muito resumido de exumplames, documentos 


curiasos e opuscuisa rarissimos. 


e 


Esta sociedade lez pubilear um episodio até o 
tão ignorado, da vida à um persgquagem celebre 1 
historia da primelea ces pu tea franceza. 

Fol durante o inverno de 1704 a 1705 + o exercito 
do Norte sitliava algumas cidades das frontelras hol- 
app zas ; O seu general cabiu doente e recolheu-se 
a Bruxelas pata se tratar. 

N inacção a que se viu condemnado momentanca- 
mente Inspira lho a idela de casar, Podia ter-lh 
inspirado cousa pelar. 


Para Hranstarmar essa Ide 
Clã 


numa realidade, numa tesca conde não conhe 
ninguem, entendeu que o mas simples 


das meios a recorcor era dirigir-se à imprensa. N 
dia 2) de Novembro. de 1794, enviou ao | JÁ 
timi jornal de Bruxellas a cárta gue va 
crever: 


«lBruxeitas, 2 de frimasto do asno 3º, 
l 


as. 
“é 
o = 
e 
ca imid 
2» 
=] 
E. 


ção do artigo | 
jornal. Pagarol a 
PREGO de uma à 


1a iES 
is bed ass 1 
tura de seis mézes, da a qual be Peço que me en 
vie a conta. 
«Saude e fraternidade. : 


——- No: 


A sd horas dá tarde 





TERIAS DA CAPITAL FEDERAL. 


Companhia de Loterias Nacionaes do Brazil 


Lê 


Extrmeçiea publicas sab a Msenlinadão do 
CGoreirim Fedesall, da 2 42 horna e nos súbibaiioa ds 8 
homes à RUA VISCONDE DE ITABORAHT N, 45 
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Salbbado, 16) paca dinda 
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4 em meios |5 


E) 
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N. Hd, — Os premios superiores a HOO estão gu- 
jeitos ao desconto de 5 0/0; 

Os pedidos de bilhetes do | 
pandas da mata D0O réls EA 
dirigidos 265 agentes geraes Na k ; rua do Qu 
vidor n. 4. Caixa n. Elf Teleg. Us ema casa FP. 

Quimatias, Rosario, 7) esquina do O das Cancéllas, 
Caixa de Cortulo n. 1273 
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do Cornelio é 
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PRECISÃO ABSOLUTA 
DESCARGA INFALLIVEL 
PARA TODAS AS CAÇAS 
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CLUBS CASA STANDARI 











